SYNTHPHEH KAI KAGAPIEMOZ THE SYSKEYHE ENAOEMIKOINQNIAZ
(BABYPHONE)

1. Mn Boutdte tov TMOWUNO 1| Tov S€KTN O€ VEPO KAl NV TOUG TAUVETE KATW QO TNV pon
vepou.

2. Minv xpnotpomnoleite ompéL kabBaplopol Kat uypa KoBapLOTIKA.

3. AnoouvSéote amd TNV Tpila Tov TIOMNO / Tov 8€KTn, Of TMEPUMTWON TOU Eivat
ouvdebepévol og mpila amo to Siktuo.

4. Npénet va kaBapilete Tov §€ktn / Tov TOUNO pe eAadpwg Bpeypévo polakod mavi. Itnv
OGUVEXELOL OTEYVWOTE KOAQ HE OTEYVO HOAAKO TTavi.

5. Mpv cUVOECETE TIG CUOKEVEG oTNV TipLla, eAEyETe Qv elval OTEYVEC.

6. Z& nepintwon mou Sev Ba xpnoluomnoleite tnv cuokeur evdoemikowwviag (babyphone)
ylot OpLOUEVO XPOoViKO Sldotnua, PByAAte TG pmatapieg omod TIG CUOKEUEG yla va pnv
BydAouv uypad i va StaBpwBei to poidv.

7. DUAAETE TLG CUCKEUEG KOLL TOV TIPOCAPHOYEQ OE SPOCEPO KAl OTEYVO UEPOG.

8. Metd 1o TéA0G TNG XPAONG TOU TPOLOVTOG I OE TIEPIMTWON TIOU TO TPOLOV TTOPOUGCLACEL
BAABN kot TAéov Sev pmopel va xpnotdomotnBel, unv To METATE MOl UE TO KOVOVIKA
owLlakd oamoppippota, oAAd mMapadwote TO O emMionun Hovada GUAAOYNG OLKLOKWV
TEXVIKWV HEOWV, OTIoU Umopei va avakukAwBel. Me autov tov tpomo eoeic BonBate yia tnv
npootaocia tou mepLBAaAiiovtog.

9. OL pnatapieg mepléXouv ouaieg, oL omoieg Umopouv va Snuloupyrnoouv punavon Tou
nieptBaAovtog. Mnv TETATE TG patapieg Mol KE TA KAVOVIKA OLKLOKA amoppippota,
OoAAG TOPASWOTE TIG UMOTAPIEG O OPYAVWHEVN LOVASA GUAAOYNG UITOTAPLWVY.

10. Navta mpémnel vo BYAleTe T MMATOPIEG, TPV TIETAEETE TNV GUOKEUNR 1 TPW TNV
TAPASWOETE O EMIONIUN LOVASA ATTOPPLUUATWV.

11. Npoocoxn! Ta moubid dev npénet va mailouvv e autod To mpoiov ! MNa to Adyo auto otav
To Tpoiov Sev xpnoluomnoteital, GUAAETE To 08 LEPOG PaKPLA armo maldid!

Kataokevaotnke yia tny CANGAROO

Ewoaywyéag: MONI TPEINT EMNE

AwevBuvaon: BouAyapia, Sopla, nepioxn Tpéumitg — Stonavokt Nt6op
TnA.: +359 2/ 936 07 90, +359 2/ 838 04 59

BG: UHCTPYKLINA 3A YITOTPEBA
EN: MANUAL INSTRUCTION FOR USE
RO: INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

EL: OAHTIIEZ XPHZHZ
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AY/INO BEBE®POH CANGAROO MOMMY’S SENSE
APTUKYJIEH HO.: BM-163

AUDIO BABY MONITOR

ITEM NO.: BM-163

A SISTEMULUI DE MONITORIZARE AUDIO A BEBELUSILOR
NR. ARTICOL: BM-163

OAHrIES XPHEZHE HXHTIKHE 2YZKEYHX ENAOETIKOINQNIAZ
APIOMOZ MPOIONTOS: BM-163
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MOA, NPOYETETE BHUMATE/THO TA3U UHCTPYKLUA NPEAU YNIOTPEBATA HA AYAUO
BEBE®OHA U A 3ANA3ETE 3A BbAELLA CMPABKA HA JIECHO AOCTbIMHO U CUTYPHO
MACTO! TA CbABLPXKA BAXHA UHPOPMALIMA, YKASAHUA WU NPENOPBKU 3A
NPOAYKTA U 3A BE3ONACHATA MY YMNOTPEBA.

Ypes 6ebedoHa Ha Cangaroo moskeTe ga vyBaTe 6e6eTo, OT KOETO U a € MACTO B 4OMA BU
1 OKOJI0 Hero.

OlMNCAHUE HA CbCTABHUTE YACTU HA YPELA

A. lNMpepasaren:
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1. Meka aHTeHa 5. OTgeneHve 3a batepuute
2. KyKa 3a 3akayaHe 6. ByTOH 3a BK/touBaHe/ perynnpaHe Ha
3. UnpuKkatop, oTumnTaly, Aanu 4yBCTBUTENHOCTTa Ha obxBaT
yCTpONcTBOTO Pabotu 7. ByTOH 3a cMAHa Ha KaHana
4. MuKkpodoH 8. DC Kak

B. MpuemHuk:

1. MeKa aHTeHa 5. OtaeneHue 3a batepunte

2. Kyka 3a okausaHe 6. ByToH 3a BK/tOUBaHe/ perynnpaHe cunaTta Ha 3ByKa
3. UHpuKaTop, oTumnTaly, Aanu 7. ByTOH 3a cMAHa Ha KaHana

yCTpoicTBOTO paboTu 8. LmnKa 3a KonaHa

4. Bucokorosoputen 9. DC XKak



AQANTOP

MNpowussoauten: SHENZHEN FLYPOWER TECHNOLOGY CO. LTD

Mogpaen: PS061055K 0500ED

Bxoasuy Tok: 100 -240V; ~ 50/60 Hz, 0.25A

Usxoaaw, Tok: 5.5V, 500mA

AC ApanTopbT e CbC 3axpaHBaHe C HUCbK BOATaX, KoeTo Bu nossonasa Aa
BKAKOYMUTE MNpeaaBaTteNaAT Uan npuemMHUKa B KOHTAKT OT e/ieKTpuyecCkaTta
Mperka Ha foma Bu. CBbpiKeTe afanTopa CbC CbOTBETHUA KaK Ha NPUEMHMKA
WAV npepasaTens.

Bk/toueTe cnep ToBa LiEMNcena KbM KOHTAKT OT e/IeKTpuYecKata Mpea Ha goma Bu.
MpenopbynTeNIHO € YCTPOWCTBOTO, KOETO Le 3axpaHBaTe upe3 agantopa, Aa bbae
M3K/IOYEHWN JOKATO CBbP3BaTe/ U3KAOUMTE KbM/ OT HEro 3apASHOTO.

BHUMAHME: ApanTepuTe ca HanpaBeHW CbC CReuManeH AmM3aliH, NoAXoXAal, KbM TO3MU
npoAaykT. Te He moraT fa ce M3ron3BaT 3a APYrv ypeau 1 KbM To3u ypes He Tpabsa ga ce
BK/IIOYBAT APYrv aAanTepu, KOMTO He ca NPefoCTaBeHu OT Npon3BoauTens/ BHOCUTENS.

TMPETOPBbKN U NPEAYIPEXAEHNA 3A BE3OINACHA YINOTPEBA HA TPOAYKTA

1. BHUMAHUE! To3u npoayKT He MoOXKe Aa 3ameCTU OTroBOPHUA WU HaBpeMeHeH
POAMUTENCKN KOHTPOA U He TpA6Ba Aa ce M3N0A3Ba KaTo TaKbB.

2. Korato nocraBaTe npepasaTens B JeTckaTta cras, TpsA6sBa Aa BHMMaBaTe KaTo
BK/IIOUYBaTe afantepa KbM KOHTAKT B CTasaTa KaTto KabenbT my Tpabsa ga 6bae Bb3MOXKHO
Hal — ganey ot 6ebeto.

3.To3n b6ebedoH e NOMOLLHO cpencTBO. He TpsabBa Aa ce M3Mon3Ba KaTo MeAWLMHCKU
MOHUTOP MW KaTo 3aMeCTUTEN Ha OTTOBOPHUA U HABPEMEHEH POAUTENCKMU KOHTPOS.
4.YBepeTe ce, Ye NpeAaBaTeNaT U afanTepbT Ca NOCTaBEHM Jasey OT AO0CTbNA Ha Aeua. He
ro nocrasai B 6ebewkoTo KpesaTye/ nerno!

5. AHTeHaTa Ha npejaBaTens v NPUeMHUKa ca GUKCUpaHK, 3aTOBA He ce OMuUTBaliTe Aa M
pasnbHeTe.

6. Hukora He ce onuTBaitTe Aa moguduuMpaTe NPOAYKTa, A3 O MOMNPaBUTE Camu Mpwu
nospesa Uan Aa NoAMEHUTE HAKOA OT YacTUTE My C TakaBa, KOATO He e NpeAocTaBeHa oT
npoussoauTens/ BHocUTens.

7. NpepasatenaT TpsbBa Aa ce NOCTaBM NOHE Ha 1 MeTbp OT AeTeTo Taka, Ye MUKPOGOHBT
4a ynosu bebelwkunTe 38yUMm.

8. AKO M3nos3BaTe afjanTtepa, OTBOPETE M HaMb/IHO pPa3nbHeTe 3axpaHBalyma Kabesn, 3a Aa
OCUTypUTE BB3MOMKHO Hali — pobpata TpaHcMucusA. CBbp)eTe afantopa Kbm Hail —
61U3KMA eNEKTPUYECKM KOHTAKT.

9. He noTansiiTte HMKos YacT oT 6ebedoHa BbB BOAA MM Apyra TEYHOCT.

10. Mpean p[a BK/AOYMTE afanTopa Ha NPOAyKTa B KOHTAaKTa, nNpoBepeTe Janu
HanpeXeHMeTo, NoKasaHo Ha aJlanTopa 3a YCTPOMCTBATa, OTroBapsA Ha TOBA Ha MecTHaTa
Mpea.

11. MposepsBaitTe 6ebedoHa W aganTopa penoBHO npeau ynotpeba 3a nospeay,
OTUYMNeHM WUAU CHyNeHU YacT. AKO YCTaHOBUTE TaKMBa, He ce ONMuTBalTe fa nonpasuTe
camu NpoAyKTa. 3a UenTa ce CBbp)KeTe C TbProBCKMA OGEKT, OT KOUTO CTe 3aKynuau
NPOoAyKTa UNu BHOCUTENS.

12. He oTpn3BaiiTe Kabena Ha aganTepa Wiu camuTe aganTtepu, 3a Aa M 3aMeHnTe ¢ Apyr,
TbI1 KaTo TOBa HOCM 33 ONACHOCT.

13. He usnonsgalite 6ebedoHa BbB BNaxKHU cpeam uam B 61130cT 0o BoAa.

14. He cbxpaHsBaiiTe 6ebedoHa nnm agantepa B 611M30CT 40 NPEKU U3TOYHULM HA TONANHA
— OTKPWUTM OTHULLLA, OTOMJIUTENHU YPeau UN TOTBAPCKU NEYKH.

15. 3a aa usberHeTte oNacHOCTTa OT e/1eKTPUYECKM YAap, He OTBapAiTe Kopnycute
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Ha NpenaBaTens WA Ha NPUEMHMKA, C U3K/IIOYEHWUE Ha OTAENEHMATa 3a baTepuu.

16. To3un ypea He e npeaHasHayeH 3a NoA3BaHe OT Xopa (BK/AOYMTENHO Aeua) C HamaneHu
bU3MYECKM yCelaHUA AN YMCTBEHW HeAOCTaTbLM UAM 6e3 OnuT M MOo3HaHMA, ako ca
ocTaBeHu 6e3 HabnogeHUe M He ca MHCTPYKTMPAHU OT CTPaHa Ha OTTOBApPALLO 3a TAXHaTa
6€30MacHOCT AnLLE OTHOCHO Ha4YMHa Ha M3NON3BaHe Ha ypeaa.

17. Harnexgaite geuara, 3a a He CU UrpanT C KOETO U Aa e OT yCTpoicTBaTa.

18. bebedoHbT € c paguyc Ha aeicTeue Ha oTKpuTo Ao 1300 meTpa. B 3asucumocT oT
OKOJIHUTE NPeaMETU 1 APYTU NPENATCTBUA PAaAUYChT Ha AEWCTBME MOXKE [ € NOo-MasbK.
19. BHUMAHUE:

- M3nonssaiiTe u cbxpaHABaiTe ypeda npu TemnepaTypu mexay 10° rpagyca u 40°
rpaayca.

-He wu3naralite npuemHVMKa W npepasatens Ha TBbPAE HUCKM WUAW TBbPAE BUCOKMU
TemnepaTypu 1 Ha AVPEKTHA CIbHYEBA CBET/IMHA.

- YbepneTe ce, Ye NpeAaBaTenaT v KabenbT My Le ca BUHaru gasneye oT 40CTbNa Ha 6ebeTo
(noHe Ha 1 meTbp OT Hero).

- He cnaraiite ycTpoiictBoTo 33 6e6eTo B 6ebelKo erno nam Kolwapka.

- HMKora He NOKpuBaiiTe POAMTENCKOTO YCTPOMCTBO M ToBa 33 6e6eTo C KakBOTO U Aa e
610 (Hanp. Kbpna uax oaesno).

- BuHarn nocrasaiTe 6aTepun NpaBuAHO Ccriopes NoAApuUTeTa, O3HayeH Ha AbHOTO Ha
oTaeneHveto 3a batepun. Kato BMABLT Ha baTepuuTe TpabBa A3 € CbLMA, KaKTO TO3MU
03HayeH Ha Koprnyca Ha 6ebedoHa 1 Ha AbHOTO.

20. M3nonssaiTe TO3W MPOAYKT CamMo MO NpegHasHa4YeHWe, KaKTO e OnucaHo B TO3MU
HapbyHMK. He nocTaBaiTe akcecoapu, KOUTO He ca oA06peHn OT MPoU3BOAUTENA U He
npasete NogobpeHns UM U3MEHEHUA NO NPOAYKTA, Tbi KAaTo TOBa MOXe Aa AoBeae A0
HerosaTa HenpasuiHa paboTa nav nospeaa.

21. He u3nonssaiTte agantepa, ako MMa nospeaeH Kaben uaum wencen.

22. He u3nonsBaiiTe KOeTo M Aa e OT YCTPOWCTBATa, ako He paboTu npaBuaHO, wan
NnoBpeAeHo, AN ako e bun M3nycHaTo BbB BoAa. TpsAabBa Aa ce CBbpMKeTe C TbProBCKUA
06EKT, OT KOWTO CTe 3aKynuau NpOoAyKTa, WAM BHOCUTENA, 3a Jda Obae OTCTpaHeHa
nospepaara.

23. He ce onuTBaiTe camm Aa nonpasuTe NpoayKTa uau kabena/ wencena Ha aganTepa.
24. NpbiKTe Kabena ganey oT U3TOYHULM Ha TON/MHA.

25. He ce onwuTBaitTe ga moaunduumpate 6ebedoHa uam ga ro pemoHTMpaTe camu npu
noepesa. 3a KOHCYNTaUMA Ce CBbPMKETe C OTOPM3UPAH CEPBM3 UAN TbProBCKUA OOEKT, OT
KOWMTO CTe 3aKynuiu NpoayKTa.

26. He wv3nonsBaiiTe pe3epBHU 4acTW, KOUTO He Ca OPWUrMHANHWUTE, MPesoCTaBeHW OT
NPOU3BOAUTENA UAWN BHOCUTENSA.

27. 3axpaHBalwmAT Kaben TpAabBa Aa ce BK/AOYBA CAMO KbM KOHTAKT Ha eflekTpuyecka
MpeKa CbC cnegHuTe napameTpu: 220 — 240 V 50/60Hz.

28. HUKOTA HE MOTAMANTE BbB BOAA!

29. To3u ypeps, e npeHasHayeH 3a ynotpeba oT OTroBopHM Anual [pbiKTe Aaned oT Manku
AeLa 1 Xopa C yBpexXaaHus.

30. BHMmaBaliTe ga He pasneeTe XpaHa, BOAA WM KaKBaTO M A3 e Apyra TeYHOCT BbPXY
3axpaHBawma Kaben, ako uM3nonsBate ajanTopa 3a 3axpaHBaHe Ha npegasatens/
NpUemHuKa.

31. He nocAraiiTe KbM NagHan BbB BOAA ypes. AKO Ce Cly4u TakbB MHUMAEHT, BeaHara
M3KNtoYeTe Kabena Ha 3axpaHBalMA afanTop, ako ToW e 6un cBbp3aH KbmM OCHOBHATa
e/leKTpUYecKa mpexa.

32. NMpoAyKTbT € B CbOTBETCTBME CbC CNeaHuTe EBponeinckm ctaHaaptm:

EN 301489-1 V1.9.2 (2011-09); EN 301489-1 7V2.2.1(2012-09); EN 300 220-2 V2.4.1 (2012-
05); EN 60950 (2002+A1:2006+A12:2011+A2:2013) 1 EN62479: 2010.
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MNEPITPA®H THZ
AYZAEITOYPIIAZ

AYZH

1. H ouokeun
evboemkowwviag
(babyphone) 6ev

Aewtoupyei

— H ouokeun &ev eival evepyomotnpévn. EveEpyomoLoTe Kat Tig
600 OUOKEUEG,.

— EAéy€te eav oL pnatapieg tonobetriOnkav cwaotad.

— BeBawwbeite 6L 0 MpocappoyEag eivatl cuvdedepévog oTo
TIOUTIO CWOTA, OE MEPLMTWON TIOU TOV XPNOLLOTOLEITE yLa TV

2. Aev gvepyomolovvtat
oL eVOELKTIKEG AUXVIEG, oL
ornoieg Seixvouy, otLN
OUOKeUN AeLtoupyel.

- H évtaon tou fxou tou 8éktn pubpiotnke TOAU XaunAd.
AuvapwoTe Tov 0.

— To eninedo evaLoONGLAG TOU TIOUTIOU €lvaL TIOAU XapNAO.
Tupiote tov Stakomen evawcOnaoiog (SENSITIVITY) oe Béon
peyoAUtepng evailobnoiag.

— OLouokeuEg Sev TiLdvouv. TormoBetrote Tov §€kTn o Béon mio
KOVTA OTOV TIOMTTO.

— BeBawwBeite, OtL oL 500 CUOKEVEG gival 0TO 510 KAVAAL.

3. AKoUTE PoOVILO
Bouloua f KpotdAoHa
Qo tov Séktn.

- BeBawwBeite, dtL oL 500 GUOKEVEG XpNOLUOTIOLOUV TO 810
KOVAAL.

— METOKWVAOTE TOV SEKTN TILO KOVTA OTOV TTOUTO.

— Napatipnon: H epPélela tng emkowwviag e§optdrat amnd Tig
YUPW oUVORKEG OMwG GUOIKA EUMOSLA Kot TTOPEUPBOAEG.

— Metoakwnote fj aANAETE TIG UmaTapie.

4. Nappdavovtal fHxoL Kot
OMUALEG QO YELTOVIKA
omitia

— Yndpyxouv mapepBoAéG Tou orjpatog Aoyw xpriong GAANg
OUOKEUNG EVOOETIKOVWVIAG, N omola puBpiotnke otnv idla
oUXVOTNTA 1) XPNOLLOTIOLELTAL KOVTA 0€ aoUpHATO ThAEéDwvo.
AAAGETE TO KOVAAL TNG EUPEANELOG KOL TWV SUO CUCKEUWV yLaL VoL
pnv SnuioupyouvTaL TETOLEG MAPEUBOAEG.

5. YriepBoAka uPnot
fixou

— O mopndg kaL 0 S€KTNG TomoBetOnkav Kovtd o évag oTov
AA\ov. METOKLVAOTE TOV SEKTN O€ HEPOG LOKPLA OTTO TOV TIOWTTO.
— 0 nxog elvat umtepBoAikd YnAdG. XapnAwaoTe Tov NXo Tou SEKTn
MEow Tou avdaAoyou Slakdman.

TEXNIKEZ [TPOAIATPA®ES TOY MPOIONTOS

1. BoAt tpododdtnong:

- MOMMOZ: 3 AAA aAkaAtkég pratapieg / mpooappoyéag: AC100-240V DC 5.5V;
- AEKTHZ: 3 AAA aAkaAtkég pratapiec / mpooappoyéag: AC100-240V DC 5.5V
2. Suxvotnta: 434.040 - 434.790 MHz

3. KavdAwa: 2 kavaiio

4. EpBélela: €wg 1300 pétpa o L6avIKEG CUVORKEG
5. To oet mephapBadvet: 1 moundg, 1 §£ktng kat 1 mpocapuoyEac.



AlKomTng

,ﬁ,ﬁgﬂgﬂgﬁgﬁ,{,‘g Auvyvia Alakdrng Tpegoedétneng
TH £VTaaN ToU fyou TPoPoBETNoNg suIcBrCing Tou fYou AIKOTITHG YIO TO KivdAl

AEKTHEZ NOMNOZ
XPHZH TOY MPOIONTOS

MPOXOXH! Kdvte TeOT TOU MOUMOU Kat Tou SEKTN TPV TNV XPrioN TOU MPOIOVTOG KAl OF
nepintwon nov aAAdgel n tonoBeoia tou mounov. (BAéne «TEZT MPIN THN XPHZH A
NPQTH ®OPA»). O mopmnog Ba midvel to eninedo tou fnxou o epPéleta amd 1 éwg 2 pHETpa
(3 £wg 6.5 TOSLA) OE TIEPIMTWON KOVOVIKWY pUBUICEWG.

1. TonoBetriote Tov TOUMO OTo SWHATIO, Omou elvat to maldi Kot KateuBUveTe To
UkpOdwvo og kateLBUvVON TPoG To maLdi, T.X. TPOG To KPeRatakL f oTnv {wvn Omou TaleL.
2. PuBpiote Tov moumo kat tov 8£KTn oTo (610 KavdaAL (11 2).

3. Tupiote tov Stakomtn evatodnotiag (SENSITIVITY) tou rixou og B€on «kavovikn» (NORM)
N «uPpnAn» (HIGH). H dwtewn Auyvia Ba evepyorownBel. (BAéme tov mivaka «EvEelgn twv
EVOELKTLKWY AUXVLWV»)

4. PuBuiote v evauoBnoia tou €mMESOU TOU AXOU ONMWG YUPILOETE TOV SLAKOTTN
«SENSITIVITY» og Béon «kavovikri» NORM (kavovikn evawobnoia: 1 — 2 pétpa)  «uPnAn»
HIGH (unAn evawoBnoia: 2 — 6 pétpa).

5. 0 moundg Ba petafel oe owovoulkn Asttoupyia, otav gv Ba midvel AYoug oto YUpw
nieptBarov.

6. TonoBetriote Tov 8€KTn 0T0 SWHATLO OOV €l0TE.

7. Evepyornowjote tov déktn yupilovtag tov Siakdmtn Tpododotnon / Evtacn tou fixou
(Power/VOL). H evbewktik Auxvia Ba evepyomoinBei, 6tav evepyomoloste Tov SEKTN
(BAErme Tov mivaka «EVEELEN TWV EVEELKTIKWY AUXVLWVY)

8. lTupiote Tov Stakomtn VOL, mpokelévou va puBuicete tnv évtacn tou fxou.

9. Napatrpnon:

- TomoBetriote TOV TOUMO TOUAAXLOTOV Of amootaon 1 pETpou amod Tto maldi, yla va
UTTOPECELTO IKPOPWVO VO TILATEL TOV X0 Tou rtadLov.

- J& meplmTwon TOU CUVOECATE TOV TIOUNO OTOV TIPOCOPHOYEQ KAl Of Tpilol amo To
NAEKTPIKO SiKTUO, aVASUTAWOTE TO KAAWSLO KAl TEVIWOTE TO MANPWG, TIPOKELMEVOU va
emutevxBel n kaAutepn Suvarh tpododotnon. IuvBECTE TOV TPOCAPUOYEQ OTNV
KOVTLVOTEPN KOVOVIKA NAEKTPLKN Ttpila Tou ortiol oag.

AlOKATASTAZH BAABON

MOCTABAHE HA BATEPUNTE HA BEBE®POHA

1. OTaenexuaTa 3a 6aTepun ce HaMMpa B 3aZlHATa YacT Ha NpeAasaTena U NPUEMHUKA

2. OTBOpETe Kanayero.

3. Mocraserte 3 6poiikn 1,5V AAA ankanHu 6atepun B otTaeneHneTo 3a batepun. Tpabsa aa
r'M nocTaBuTe MpaBWUAHO cnopej NOAApUTETa, O3HAYeH Ha AbHOTO HA OTAENEHUETO.
BaTepuuTe He ca BK/IOYEHW B KOMM/IEKTA.

4. NocTaBeTe OTHOBO KanayeTo Ha OTAe/NeHMeTo Ha BaTepuute.

BAXHU HACOKU 3A BATEPUUTE:
1. C batepunata TpabBa ga 60paBu Bb3pACTEH.
He nossonsBaiiTe peuata Aa cu wrpasT c
baTtepuure.
2. BuHarM maxaiite ustoweHute 6atepun U He
M U3XBbLPAAWTE 3aedHO C BUTOBMA OTNAAbK, a

MNEPIFPAQH THZ
AYIAEITOYPTIAZ

NYZH

— H ouokeun dev eivat evepyomotnuévn. Evepyomotote kat g SUo

1. H ouokeun OUOKEUEG.
evboemkowwviag | — EAéyEte edv oL pnatapieg tonoBetriBnkav cwotd.
(babyphone) 6ev — BeBawwBeite 6L 0 mpocappoyéag eival cuvseSepévog 0To OO
Aettoupyei OWOTA, O€ TIEPIMTWON TTOU TOV XPNOLUOTIOLELTE yLa TRV GOPTLON TNG

Ha onpegeneHnTe 3a uUenTa Mecta. Te ca
peuukaMpyemu.

3.M3non3Baiite 6aTepun camo AAA pasmep.
4.MpenopbyBat ce ankanHu batepumn.

5. KoraTto cmeHsTe ¢ HoBM BaTepuu, BUHArn cMeHanTe BcuYkn batepun. [euarta He TpsabBa
@ NpUCHCTBAT NO BPEME Ha CMAHATa Ha BaTepuute.

6. BuHaru noctaaiite 6aTepumTe NPaBUIHO CNOPes NONAPUTETA, O3HAYEH HA ABHOTO Ha
6aTepumTe. AKO He Ce MOCTaBAT NPABUIHO, TO TOBA MOXKE A,a I0BEAE A0 eKCNN03ms.

7. He cmecBaiiTte cTapu ¢ HoBuM 6atepuu.

8. He cmecBaiite ankanHu, ctTaHgapTHu (Bvraepog - LiHkosu ), unu npesapeammm (Huken
— Kagmuesn) batepum.

9. He cnaraiite 6atepuuTe B Or'bH, Tbil KaTo Te MOXKE fia U3BYXHAT UK Aa NPOTeKar.

10. AKO HAMa fJa M3Mnon3BaTe YCTPOWCTBOTO 33 Ab/r0 Bpeme, CBajeTe agantepa oOT
npeaasartens/ npuemHuKa u ussagerte 6atepmuTe OT ABeTE YCTPOMCTBA, 33 Aa He npoTeKaT
M 2 ce CTUTHe [0 Kopo3us.

11. Henpe3apeavmute 6atepum He TpA6Ba 4a ce 3apexaar.

12. He nsnonsgaiite npesapegummn 6atepun 3a KOETO M fa e YCTPOMNCTBO.

TECTBAHE HA NPOAYKTA INPEAN YITIOTPEBA

1. TectBaitTe npean ynotpe6a TpaHCMUCUATA Ha NpeAaBaTens U CUrHaNa Ha NPUEMHMUKA,
KaTo:

- HarnaceTe npuemHuKa v npeaasaTtens Ha efiMH U Cbluy KaHan (1 uam 2) upes cboTBeTHUA
6yTOH (BuxK ,,ONMUCAHUE HA CbCTABHUTE YACTU HA YPELA” ).

2. MocraBeTe npefaBaTenAT B CTasATa, KbAETO LWie ro u3nonssate (MoHe Ha MeTbp OT
neteto). Moctasete 6yToHa ,,SENSITIVITY” (4yBCTBMTENHOCT Ha curHana) 8 nosvuma Norm
(HopmaneH), 3a aa BkAtouuTe Npegasatensa. MHAMKATOPBT 3a 3aXPaHBAHETO Le Ce BK/UM
(BukTe TabamuaTa no-gony).

- MocTaBeTe NpuMemHUKa B CTanTa, B KOATO LUe CTe UK Le u3nonssarte. 3aBbprete 6yToHa
3a peryivMpaHe Ha cuiaTa Ha 3ByKa, 3a 43 BKAOuUMTE ycTpoicTBoTo. Lle ce BKAouu
MHAMKATOPHAaTa CBETAMHA (BukTe TabauuaTa no-gony).

KoraTo ce mpuema curHan OT YCTPOWCTBOTO MpW AETeTo, CBETAMHHMWAT MHAMKATOp 3a
HWMBOTO Ha 3BYKa LUe NPOCBEeTHE.

- EaHa MM aBe CBETNIMHKM MOKas3Ba, Ye 3BYKbT e Tux/ cnab. A Tpu unm nosede o03Hayasa, Ye
3BYKbBT € JOCTaTbYHO CUJIEH.

- Korato ce nosnyuu cmyuieHne Ha 3ByKa (6pbmuyeHe, LWIyMEHe WM NOCTOAHHO byyeHe),

npesKaK4eTe N ABeTe yCTpOﬁCTBa Ha aNTepHaTUBEH KaHan.



WHAEKC HA UHAUKUPALLUTE CBET/INHN

BAT Ha UHAUKaATOpPA

3a 3axpaHBaHe YepseH 3eneH
3axpaHBaHe

3axpaHBaHe ype3 AC agantopa (MpUemHUKBT 1
MpeaasaTenar ca BKAOYEHM) Mpobnacsat

3axpaHBaHe ype3 AC agantopa (MpUemHUKBT 1

HE NPOB/IACBAT CBET/IUHU
MpenaBaTenaT He ca BKAKOYEHW)

3axpaHBaHe upes 6atepuu (Bucoko HKMBO Ha 3apsaaa

TEZT TOY [TPOIONTOZ M1PIN THN XPHZH

1. Mpw TNV XPron TPETEL VA KAVETE TECT TNG METAS00NG TOU TIOUTIOU KOL TOU OATOC TOU SEKTN,
onwg:

puBUioeTE TOV BEKTN KO TOV TTOUTO 0TO (810 KavdAL (1 1) 2) péow tou avdhoyou Slakoren (BAéme
«MEPIFPA®H TQN EZAPTHMATQN THZ SYSKEYHZS»).

2. TonoBetrote oV MOUMd 0To SWHATIO OTou Ba TOV XPNOOTIOLELTE (TOUAAXLOTOV OE arodoToon
€vOG péTpou amo to maidi). Mupiote Tov Sakomtn ,SENSITIVITY” (euawoBnoia Tou orpatog) otnv
B¢on Norm (Kavovikry), TIPOKELMEVOU VOl EVEPYOTIOLAOETE ToV TIopmno. O Auyvia tpododdtnong Ba
evepyorotnBei (BAEme Tov mapakdTw Mivaka).

- ToroBetrote Tov §£KkTn 0to SwudTLo, 6Tou Ba siote /) Ba xpnowuonoleite. Nupiote Tov Slakomn
pUBULONG TNG €vTaoNG TOU HXOU yloL VA EVEPYOTIOLOETE TNV CUOKeUr. Oa evepyomolndel n
evSelkTIkA Auxvia (BA€me Tov mapakdtw mivaka).

- Otav AapPavete orjpa and thv cuokeur oto nawdi, n pwtewn €vdelfn yia to eninedo tou AXou
Ba avayet.

-Mia fj 8Uo dwrewég evbeifelg Seixvouv, OTL To onpa eivat xaunAd. Tpelwg i MEPLOCOTEPES
dwrelvég evdeielg Seixvouy, OTL 0 NXOG lval APKETOG.

- 3& mepintwon mapepPoAig Tou AXoL (Boulopa, BOpuPBoG 1 HoOVIHO Boulopa), YupioTe Kal TG
600 OUOKEVEG OTO EVAANAKTLKO KAVAAL.

ENAEIZH TQN ENAEIKTIKQN AYXNIQN

Mpobnsacsar
Ha 6atepuute)
3axpaHBaHe upe3 6aTepun (Hncko HMBO Ha 3apaga
p P pun PAA Mpobnsacsar
Ha 6atepuute)
B roToBHOCT 3a paboTa (MpUeMHUKBT U Nbo6nncsar
npesAaBaTensT ca BKAYEHM) P
Mpuema ce 3ByK (MpeaasaTenart U NPUEMHUKBT) CTabunHu
byToH 3a BKnKOYBaHe ByToH za
Ha ycTpodcTBoTO/ 3axpanBaHeTo/ BYTOH 32
perynupasxe Wupukarop 3a UyscTBHTENHOCTTA YT
CHnaTa Ha 3ByKa 3axpaHBaHeTo Ha 3ByKa KaHnana

NMPUEMHUK NPEOABATEN

YIOTPEBA HA lTIPOA4YKTA

BAXHO! TectsaitiTe npepaBatena M npuemMHuKa npegu ynotpebata Ha npoayKra u
KOraTo MecTOno/IOXKeHUeTo Ha npegasartensa ce npomeHu. (Bukre ,TECTBAHE NPEAU
YMOTPEBA 3A NbPBU NbT*) MpeaasaTtenar Lie OT4YMTa HUBOTO Ha 3ByKa B 06xBaT oT 1 40 2
meTpa (3 4o 6,5 pyTta) Nnpn HOPMaHM HACTPOMKM.

1. MocTtaBeTe npefasaTena B CTaATa, B KOATO € AETETO M HacoyeTe MUKPOPOHA B MOCOKa
KbM [€TETO, Hanp. KbM KOLIapKaTa WA 30HaTa 3a urpa.

2. Harnacete npegaBsartens v NpMeMHMKa Ha eamH 1 Cbliy KaHan (1 unum 2).

3. Mocrasete 6yToHa 3a yyscTButenHoct (SENSITIVITY) Ha 3ByKa B MO/JIOXKEHME HOpManHa
(NORM) unu sucoka (HIGH). CBeTAMHHMAT MHAMKATOP We ce BKAouu. (Bukte Tabauua
»NHAEKC HAa UHAUKUPALLUTE CBET/IMHW,,)

4. HarnaceTe 4yBCTBUTE/IHOCTTA HAa HMBOTO HA 3BYKa KaTo npemectute 6ytoHa SENSITIVITY
B no3uuma NORM (HopmanHa uyscTBuTENHoCcT: 1 — 2 meTpa) wam HIGH (Bucoka
YYBCTBUTE/THOCT: 2 — 6 MeTpa).

5. MpepaBaTenaT Wwe NpemMmuHe B PeXMM 3a NecTeHe Ha eHeprusa, Korato He oT4YMTa 3ByLM B
3306UKanALWaTa ro 3oHa.

(s ]

Xpwpa tng évBeléng
tpododdtnong Kokkwvo Mpdowo
Tpodobddtnon
Tpodobddtnon péow AC mpooapuoyéa (o SEKTNG KaL o AvaBoaoprivouv

TOUnoG eival evepyomotnpévol)

Tpodobddtnon péow AC mpooapuoyéa (o SEKTNG KaL o

; ) ] AEN ANABOZBHNOYN
TIOpMOG Sev eival evepyomoLnpévol)
Tpodobotnon péow pnataptwy (uPnAo eninedo tou ;
, . Avapooprivouv
doptiou TwV pnatapLwv)
Tpododdtnon péow unataptwy (Xapnko eninedo tou AvaBoop
doptiou Twv prataplwv) fvouv
‘Etoluog mpog xpnon (o 8€KTNG Ka o TOUTOE eivat ;
i AvaBoaofBrivouv
EVEPYOTIOLNLEVOL)
AapBavetat xog (o Topndg kaL o S€KTNG) Stabepol




29. AUt n ocuOKeUR TPoopileTal yla xprion amod unelBuva mpdowna ! Kpatrote tnv
MaKpLd amd pikpd ondiLd kat and avlpwoug Ue avamnnpieg.

30. Npooé€te va pnv pifete tpodn, vepd fi ormolodrmote GAo uypo Avw oTo TPododoTIKO
KaAWSlo, o€ MePIMTWON TOU XPNOLUOTIOLEITE TOV Tipooappoyéa ya tpododotnon tou
mioumnov / tou §éktn.

31. Mnv TILAVETE GUOKEUN, N Omola €XEL TECEL O€ VEPO. ZE TIEPUTTWON TOU GUUPBEL TETOLO
atUXNUa, OopHEoWSG omoouvdeécoTte 1O KOAWSLO TOu Tpocapuoyéa tpododotnong, o€
niepintwon mou To i8to Atav cuvdedepévo oto Baotkd NAeKTpKd diktuo.

32. To mpoidv avtamokpivetal ota akoAlouBa Eupwmaikd mpotuma: EN 301489-1 V1.9.2
(2011-09); EN 301489-1 7V2.2.1(2012-09); EN 300 220-2 V2.4.1 (2012-05); EN 60950
(2002+A1:2006+A12:2011+A2:2013) kat EN62479: 2010.

TOMNOGETHEH MIATAPIQN STHN ZYZKEYH ENAOETIKOINQNIAS (BABYPHONE)

nomnoz |

1. O Brkeg umataplwv Bpiokovtal oto miow MEPOC
TOU TOUTIOU KAl TOU S£KTN

2. Avoi€te To KamaKL.

3. ToroBetrote 3 Tel. *1,5V AAA aAkaAKEG pmatapieg
otnv Onkn pratopuwv. MpEMeL va TG tonobethoste
owotd avaloya pe tnv moAwkdtnta, n omoia eivat
onuelwpévn oto Pabog. OL pmotopieg  Sev
nepAapBdvovtal oTo OeT.

4. TormoBetote EavA TO KATIAKL 0TNV BRKN UITATapLwy.

ZHMANTIKEZ OAHTIEZ ZXETIKA ME TIZ MMATAPIEZ:

1. Ou punatapieg MPEMEL va XpNOLLOToLoUvVTaL Ao €VAAIKO ATOHO. Mnv ETUTPEMETE T
TouSLd va mail{ouv Pe TG Lnatapieg.

2. Navta nipémnel va adatpeite TIG TEAELWHEVEG UmaTAPIEG KAL VAL NV TLG TTETATE pall Le Tta
OLKLOKQAL QIOPPIUMATA, OAAG OTOUG XWPOUG TTIOU TTPOadLopioTtnKav mpog Tov oKomod autd. Ot
pratapieg elvat avaKUKAWOLEG.

3. XpNOLUOTOLOTE UIMATOPieg LOVO pe SLaoTAoelg AAA.

4, Juotrvovtal oL AAKOALKEG UmaTapieg.

5.0tav oMAlete TG UMOTOPIEG ME KOWOUPLEG, TPEMEL TAVIA v oANAlete OAeg TIG
unatapies. Ta mawdid Sev mpénet va eival mapdvta Katd TNV aAAay TWV LITATapLwy.

6. MpEmet va TomoBeteite MAVTA TIG UTOTOPIEG CWOTA AVAAOYQ LE TNV TIOAKOTNTA TOUG, N
omola elval onuewwpévn OtV GKPN TWV UMATAPWWV. € TEPIMTWOoNn MUn OWOoTHG
TOMOBHETNONG TWV UIMATOPLWY, AUTO UIOPEL va 08nynoeL og €kpnén.

7. Mnv avapelyvUETE TOALEG UE KOLVOUPLEG UITATAPLEG.

8.Mnv avauelyviete unatapie OAKAAIKEG, KAVOVIKEG (Mmatopieg dvBpaka 1
Pevddpyupou) i emavadpopti{opeveg (Lmatapieg vikeAiou fi kaduiou).

9. Mnv tonoBeteite T Unatapieg oe pwtid, eNeldh Uopolv va ekpayolv i va Bydhouv
uypad.

10. Z& nepintwon mou 6ev Ba XpNOLUOTOLTETE TNV CUCKEUR YLa LEYAAO XPOVIKO SLdoTnua,
adaLpEoTE TOV MPOCAPUOYEQ atd TOV TOUMO / Tov £KTN Kot BYAATE TG pratapieg amo Tig
800 GUOKEVEG, TPOKELUEVOU va Unv BydAouv uypd kat va pnv StaBpwBouv.

11. Ot un enavadoptilopeves unatapieg Sev npénet va poptifovral.

12. Mnv xpnotuornoleite emavadopT{OUEVES UITOTAPIEG YLOL OTIOLASHTIOTE GUOKEUH.
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6. MocTaBeTe NpMemHKMKa B CTanATa, B KOATO CTe.

7. BKknlouyeTe npuemHMKa KaTo 3aBbpTuTe 6yToHa 3a 3axpaHsaHe/ Cuna Ha 3ByKa
(Power/VOL). UHapKaTopHaTa CBETAMHKA LE Ce BK/KOUYM, KOraToO BK/KOUMTE U NMPUEMHMKA.
(Bukte Tabnuua ,,MHAEKC HAa UHANKUPALLUTE CBETAUHW,,).

8. 3aBbpTeTe 6yToHa VOL, 33 ga HarnacuTe cuiaTta Ha 3ByKa.

9. 3abenexka:

- MNoctaBeTe npefasatenAT NOHe Ha 1 MeTbp pasCcTofAHME OT AETeTo, 33 Aa MOXe
MWKPOPOHBT Aa YNOBM 3BYKa Ha AeTeTo.

- AKO CTe BKIIOUYMAW NpefaBaTenaT KbM afanTopa W KOHTAKT OT efNleKTpuyeckaTa Mpexa,
pasrbHeTe Kabena M HaMb/AHO rO pasnbHEeTe, 3a Aa Ce NOCTUrHe Hall-Aobpata Bb3MOXKHA
TPaHCMUCUA. Bknatoyete afanTopa KbmM Haﬁ-6ﬂM3KMﬂ CTaHAApPTEH eNeKTPUYECKU KOHTAKT Ha
aoma Bu.

OTCTPAHABAHE HA OBPEAN

NPOBNEM PELLUEHUE HA NMPOBJ/IEMA

— YCTPOICTBOTO He e BKNOYEHO. BKatoueTe 1 ABeTe yCTPOWCTBaA.
— MNposepeTe ganu 6atepunTe ca NoCTaBeHU NPABUIHO.

— VYBeperTe Ce, Ye alanTepbT e CBbp3aH KbM lMpepasatenaT
NPaBUJIHO, aKO ro M3M0/13BaTe 3a 3aXpaHBaHE Ha YCTPOMCTBOTO
BMecTO 6aTepuuTe.

— Morke 61 baTepuuTe Ha YCTPOMCTBOTO Ca U3TOLLEHU, 3aTOBA €
Halt —gobpe Aa r'm NoAMeHUTe C HOBMU.

1. be6edpOoHbBT He
pa6otu

— Cnnata Ha 3ByKa Ha NPMEMHMKa e HarnaceH B MHOro HUCKa
nosuuma. ysenunuere ro.

2. He ce BkatouBar
— H/BOTO Ha YyBCTBUTENHOCT HA NPEAABATENAT € TBbPAE HUCKO.

MHAMKUpaLLUTe
AnKupaLy BkntoyeTe 6yToHa Ha vyscTBuTenHocT (SENSITIVITY) B no —
CBET/IMHU, NOKa3BalLM,
o BMCOKa Nosuums.
ye yCTPOIACTBOTO o
a6oth — YcTpoiicTBaTa ca U3BbH 06xBaT. MocTaBeTe NpUemMHUKa Ha
P MACTO No-61130 A0 NpeaasaTens.

— YBepeTe ce, Ye iBeTe YCTPOUCTBA Ca HA eMH U CbLLM KaHa.
—VYBepeTe ce, Yye ABeTe YCTPOWCTBA WM3MON3BAT €4MH U CbLuM
KaHan.

3. YyBaTe NOCTOAHHO — MpemecteTe MNpremHuka no — 6aunso go Npepasartens.

6yyeHe unm npaieHe —benexkka: O6xBaTbT Ha  KOMyHMKauuMa  3aBUCM  OT

OT NPUEMHMUKA 3a06uKanAWmMTe yCcNoBUA Kato $u3MYecKM NpenaTcTBuA W

CMyLLEHUA.

— PasmeHeTte 6aTepl4|4Te WK nocTtaBeTe HOBU.

—Wma cmylieHne Ha curHana mnopagu ynotpebata Ha Apyr
4. 38yuM 1 pasroBopun ayavo 6ebedoH, KOMTO € NOCTaBEH Ha CbluaTa YecToTa UAn ce

ce nony4asart ot M3MnoN3Ba B CbCeacTBo besxuueH TenedoH. MpomeHeTe KaHana
cbcegHU AoMmoBe Ha 06xBaT Ha ABeTe YCTPOWCTBA, 3a A3 He ce NoayyasaT TakuBa
CMYyLLEHMA.

— MpesasatenaT ¥ NPUEMHMKBLT Ca MOCTaBeHU 6AM30 eauH 4O
apyr. NpemecrteTte NpUeMHWKa Ha MACTO Jasiey OT npeaasatens.
— 3BYKbBT € TBbpAe cuieH. HamasieTe 3ByKa Ha NMpUeMHMKa Ypes
CbOTBETHMSA BYTOH.

5. TBbpAae BUCOKU 3ByLU

(e




TEXHUYECKU CIIELUNOUKALIUU HA MTPOAYKTA

1. BonTax Ha 3axpaHBaHeTO:

- Npepasaten: 3 AAA ankanHu 6atepuw/ agantop: AC100-240V DC 5.5V;
- MpuemHuk: 3 AAA ankanHu 6atepun/ agantop: AC100-240V DC 5.5V
2. YecroTa: 434.040-434.790 MHz

3. KaHanu: 2 KaHana

4. O6xBaT Ha genctaue: go 1300 meTpa B AEaNHN yCI0BUA

5. KomnnektouT BKAtOYBa: 1 npepasaten, 1 npuemHuk n 1 agantep.

noAaAaPbL}XKA U NOYNCTBAHE HA BEBE®OHA

1. He noTansiiTe npegaBaTtens v NpMEMHMKA BbB BOAA U He T MUIATe Nof4 CTpys BoAa.

2. He n3nonsgaiite cnpei 3a NOYUCTBAHE M TEYHU MOYMCTBALLM NpenapaTu.

3. M3kNtoyeTe OT KOHTaKTa npeaasatens/ MPUEMHMKA, ako HAKOM OT TAX € BKAOYEH KbM
KOHTAKT OT MpeKaTa.

4. MouncTBalTe NpUEMHUKA U NpeaaBaTena ypes NIeKo BNaXkHa Meka Kbpna. Cnen Tosa
noacywere gobpe cbC cyxa Meka Kbpna.

5. Mpean aa BKAKOUMTE YCTPOICTBATA B KOHTaKTa, MpoBepeTe Aa/n ca Cyxu.

6. AKO HAma aa u3nonssate 6ebedoHa 3a M3BecTHO Bpeme, u3Bagete batepuute OT
YCTPOWCTBATa, 3a Aa He NPOTeKaT U Aa ce CTUrHe 40 KOPO3WA Ha NPoAyKTa.

7.Npubepete ycTpoiicTBaTa M agantepa Ha X1Ia4HO U CYXO MACTO.

8. Cnepa Kpas Ha ekcnaoatauuMa Ha NPOAYKTa WM aKo TOM ce NOBpPean U Beye He MoXKe Aa
ce W3MNoA3Ba, He ro M3XBbPAANTE C HOpMmanHWTe 6UTOBM OTNagbUM, a ro npejaite B
obuuManeH NyHKT 3a cbbupaHe Ha 6MTOBA TEXHMKA, KbAETO Aa MOXe Ja bbae
peumKkampaH. Mo 1031 HauMH Bue nomarate 3a ona3BaHeTO Ha OKOJIHATa cpeaa.

9. batepunTe CbAbPNKAT BeLLeCTBA, KOMTO MoOraT [a 3aMbpCAT OKo/HaTa cpefa. He
n3xBbpAlTe HaTepumute 3aegHo ¢ obMKHOBEHMTe BUTOBM OTNAAbUM, a M npejaite B
cneumanmsnpaH NyHKT 3a cbbupaHe Ha baTepun.

10. BuHaru nsBaxgaite batepuaTa, npeay Aa U3XBbpAWUTE ypeda Uau aa ro npegagete B
oduUManeH NyHKT 33 OTNaabLM.

11. BHumaHue! [leua He TpabBa Aa UrpaaT ¢ TO3M NPoAyKT! 3aToBa KOraTto NPOAyKTHT He ce
13M0/13Ba, CbXpaHABaMTe ro Ha MACTO, TPYAHO AOCTbMNHO 3a Aeua!l

FTAPAHLUUNOHHU YC/10BUA

3a aa 6bae BasMaHa rapaHumaTa, o6bpHeTe BHUMaHUe Ha CheaHuTe Hewa:

- YpeabT TpAbBa 4a ce M3Mo/i3Ba Cnopes MHCTPYKLMUTE B INCTOBKATa M Aa 6ble BK/IOYEH
KbM MOAXOAAL, M3TOYHMK HA HaMpeXKeHue.

UckaHeTo 3a nogmsaHa He TpA6bBa ga 6bae B pe3ynTaTt Ha MHLUMUAEHT, rpewwHa ynotpeba,
MpPbCOTUA, HEBPEKHOCT MAN HOPMAJIHO M3HOCBaHe. TOBa HE OKa3Ba B/AWSHME BbPXY
3aKoHHWTEe Bu npasa. He nognekat Ha rapaHUMOHHO O6CNY}KBaHE: MOBPean NMPUYNMHEHU
nopagy HenpaBuAHO CriobsiBaHe MAKM HEMPABUIHO M3MO/I3BaHE HA NPOAYKTa; ynoTpeba He
no npefHasHayeHve, HecrnasBaHe Ha MHCTPYKUMUTE, NOBpeAa Npu TPaHCMopTUPaHe, T.e.
nospeaa npv MpeHacaHe; Win Npu ONUT NPOAYKTHT Aa 6bAe OTPEMOHTUPAH OT BbHLWHM
NULA; MPOAYKT BTOpa ynotpeba; moguduumpaH MPOAYKT; 3/7€ MNOALbPMKAH MPOAYKT;
noBpeau, Mopagy M3HOCBaHE M CKbCBaHe, pa3pesu, 3/10MOoJiyKa, HEeMapsIMBOCT WM
HebpexHOCT. He ce ocurypsasa cepBU3HO OBC/YKBaHe M B C/lydail Ha M3nyckaHe, yaap,
HEMNpPaBMIHO CbXpaHeHWe, 3a/MBaHe C TEYHOCTU, B CIEACTBME Ha NpupoaHun Geacteus/
rPbMOTEBULM, HABOAHEHUSA, MOMKAP M T.H./ UAWU 4PYrV BbHLWHM Bb3geicTeua. FapaHumaTa
BaXKM 3a GpabpuuHM fedeKTW Ha BIOKEHWUTE maTepuann u/ uam TexHudecka paspaboTka,
npu yCNoBue, Ye ypeabT npes LuanoTo Bpeme e 6un 13non3saH B HOPMasHU YCIOBUA U e
61N NoaabpXKaH NPaBU/IHO B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE, KaTo CbLUMTE Ce OTCTpaHaBaT
OT OTOPU3NPaH CEPBM3, KaTO Ha MACTO Ce peLasa 4asiu

12. Mnv KOPBETE TO KAAWSLO TOU TPOCAPHOYEQ 1} TOUG BLOUG TIPOCAPHOYELC, TIPOKELUEVOU
VOl TOUG QVTLKATOOTHOETE Pe AAAoUG, emeldr) autd sival emkivéuvo.

13. Mnv xpnolwonoleite TNV ouckeurn evdoemkowwviag (babyphone) og uypd
nieptBAMovTa i} KOVTA O€ VEPO.

14. Mnv anobnkeVete TNV cuokeun evdoemikowwviag (babyphone) rj tov mpocappoyéa
KOVTA O€ TiNY£G BeppotnTag 1 avoxtrig GAdyag, CUOKEUEG BEppavaong i KOuTiveg.

15. M va anopuyete Tov kivbuvo amd nAektpomAnéia, unv avoiyete to mepiBAnua tou
TOUTOU 1) Tou S£KTN, HE e€aipeon Twv BNKWV yLa TIG pmatapieg.

16. Aut n ouokeun Sev mpoopiletal yla xprion and avBpwmnoug (cupnephapBavouévwy
TOUSLWV) PE HELWHEVEG DUCLKEG oo OELG 1) e SlavonTikég Statapaxégn amnd avpwnoug
XwpPIG Telpa Kal YVWOEL,, O Tepimtwon mou Sev mapakoAouBolvtal i Sev TOUG
xopnyndnkav odnyieq oe oxéon ME TOV TPOMO XPHONG TNG OUOCKEUNG €K MEPOUG TOU
T(POCWTTOU UTELBUVOU yLa TNV 0.0PAAELA TOUG.

17. NapakohouBeite Ta moubLd va pnv mailouv e omoLladATOTE amd TIG CUOKEUEG.

18. H cuokeun evdoemikovwviag éxel euBENeLa o avolyTto xwpo 1300 pétpa. AvaAoya e
Ta yUpw avtikeipeva kot Ao eprodia n epBéNela pmopei va gival pkpotepn.

19. NPOZOXH:

- Npénel va xpnoluormnoLeite Kat va Slatnpeite to npoidv oe Beppokpacieg petagd 10 kat 40
Babuwv.

-Mnv ekBétete tov 8EKTN KAl TOV TIOMNMO Ot TOAU XOMNAEG Kal o€ TOAU UYPNnAég
Beppokpacieg kal o dpeon nAtakr aktivoBoAia.

- BeBawwBeite, 6TL 0 TOUMAG Kat To KAAWSLO Tou gival MAVTA MaKpLd amod Thv mpocpacn
TOU pHwpoU (Touldylotov og andotachn 1 LETPOU artd TO HwPO).

- Mnv tonoBeteite TNV CUGKEUR YLA TO LWPO 0TO KPEPRATL A 0TO Aikvo TOU pwpoU.

-Moté unv KOAUTITETE TNV OUOKEUN yldL YOVEIG KAl TNV OCUOCKEUR ylol TO HWPO E
ornolodnmote KAAUppa (1. teToéta i KouBEpta).

-Ndavta tomoBeteite TG pmatapie owotd avdloya HE TV TOAKOTNTA, N omoia
avaypadetatl oto Babog tnG BAKNG unataplwyv. To £i60¢ TwV UMOTOPLWVY TIPETEL va elvat
610 pe to £idog, to omoio avaypddetatl oto MePIBANUA TG CUCKEUNG EVSOETIKOWVWVIAG
(babyphone) kat oto BdBog.

20. MpémeL va XpNOLUOTIOLEITE AUTO TO TPOLOV UOVO UMWV E TOV TTIPOOPLOUO TOU, OTIWG
neplypddetal oto mapov eyxelpidlo. Mnv tomobeteite efaptipata, Ta onoio Sev
eykpiBnKav amd ToV KOTOOKEUOOTH KOl PNV TPOBaiveTe o BEATLWOELS 1| TPOTOTIOLOELG
TOU TPOLOVTOG, EMELSH QUTO Uopei va o8nyroet oe SucAettoupyia fi og BAABN.

21. Mnv XpnOWIOTOLE(TE TOV TIPOOAPUOYEQ, OE TEPUTTWON TOU TO KOAwSo 1 o
PEVUATOAARTITNG apouatalouv BAGRN.

22. Mnv XpnOLUOMOLAOTE OMOLASATIOTE IO TL OUOKEUEG, Ot Tmepimtwon mou Sev
Aeltoupyel owotd 1) og mepimtwon mou napouctdlel BAABN, kaBwG eniong os mepimtwon
TIOU €xeL TEOEL O vePO. MPEMEL VAL ETUKOWVWVAOETE UE TO EUMOPLKO KATAOTNUA, Ao TO
omoio ayopdoaTe T POLOV ) E TOV ELOAYWYEQ, TIPOKELUEVOU va artokataotabel n BAABN.
23. Mnv mpoonaBeite pOVOL 0AC VO EMIOKEVATETE TO TPOIOV 1 TO KaAwdlo / tov
PEVUATOAATITN TOU TPOCAPLOYEQ.

24, Kpatriote To KaAWSLo HOKPLA arto TinyEg Beppotntac.

25. Mnv nipoorntaBeite va tpomornoleite tnv cuokeur evboemnikowwviag (babyphone) r va
TNV EMOKEVATETE HOvoL cag oe Tiepimtwon BAABNG. MNa cUUBOUAEG EMIKOWVWVAOTE UE TO
€€ouoL060TNUEVO O£PBIG 1 UE TO EMMOPLKO KATAOTNUA, amd TO Omnoio ayopdoate TO
TPOLOV.

26. Mnv xpnotuomnoleite avtalAakTikd, ta omoia Sev eival Ta yviola avtaAaKTIKA, Tou
TopaAxwWERONKAV oo TOV KATACKEUAOTH ] amd TOV EL0AYWYEQ.

27. To 1podoSoTIKO KaAWSLOo TIPETEL v cUVEEETAL HOVO O TiPIla TOU NAEKTPLKOU SIKTUOU
UE TG akOAouBeg mapauétpouc: 220 — 240 V 50/60Hz.

28. MOTE MHN BOYTATE ZE NEPO!



NMPOZAPMOIEAZ

{ I Kataokevaotrg: SHENZHEN FLYPOWER TECHNOLOGY ZIA €.1.€.

MovtéAo: PS061055K 0500ED

AlGvapn sloaywyng: 100-240V; ~ 50/60 Hz, 0.25A

PeOpa e§660v: 5,5 V, 500mA

O npooappoyéag AC tpododoteital pe xaunAd BoAt, to onoio cag emttpénet
Vo oUVEECETE TOV TIOUTO ) Tov S€KTn o€ Tpila amnd To NAEKTPIKO SiKTUO TOU
ool oag. ZUVSEDTE TOV TIPOoApPUOYEéa e Tov avdAoyo umoSoxéa tou
6€Ktn fj Tou TTopoU.

SUVBEOTE OTNV OUVEXELD TOV PEUUATOAATITN o€ Tipila amd To NAEKTPKS SikTUo TOu oTLTlol
0QG. SUCTAVETAL N CUOKEUH, n onoia Ba tpododoteital pHéow TOU MPOCAPUOYEQ, VO Elval
QTIEVEPYOTIOLNKEVN KATA TNV SLdpKeLa TG oUVSEaNG / TG armooVvEeong Tou GpopTLoTH otV
/ amo tnv cuoKeun.

MPOZOXH: OL mpocapUoyeiG KATACKEUAOTNKAY e EWBIKO OxéSL0, TO omoio Talpldlel ot
aUTO To TIPOloV. OL SloL Sev pmopouv va xpnolonotnBolv yia GAAEG CUOKEUEG Kal OE
auth TNV ouokeunp Sev TpEmeL va cuvéovtal dAAOL Tpooappoyeig, ol omoiol Sev
opaxwWeEnRdNKav oo ToV KATACKEUAOTH / TOV ELOAYWYEQ.

SYSTASEIS KAI TIPOEIAOIOIHZEIS SE SXESH ME THN AX®AAH XPH2H TOY MPOIONTOX

1. MPOZOXH! Autd T0 TPOLOV SeV UIMOPEL VAL AVTIKATOOTAOEL TOV UTEUBUVO Kol €YKOLPO
€\EYX0 €K LEPOUG TOU yovEQ Kal Sev Uopel va xpnotpomnolnBei wg T€tolog EAeyyog.
2.'0tav tonoBeTeite TOV MOUMO OTO AUSIKO SWATLO, TPETEL VAL TIPOCEEETE UE TNV GUVEEDN
TOU TIPOCOPHOYER OE TPIlo 0TO SwWHATLO, To KOAWSLO TOu va gival 600 eival dSuvatov
HaKPUTEPQ QIO TO PWPO.

3. Auti) n cuokeun evéoemkowwviag eivat BonOntiko PEco. Aev MPEMEL va xpnotpomnonOeil
WG LTpLk 086vN 1 WG aVTIKOTACTACH Tou UNEUBUVOU Kal EyKALPOU EAEYXOU €K UEPOUG
TOU yoVEQ.

4. BeBawwBeite, OTL 0 TMOMUMOG KOL O TIPOCOPHOYENSG TOMOBeTABNKAV HOKPLE amd TtV
npooBaon moudwv. Mnv toug tonobeteite oto madiko kpeBatakt!

5.0L Kepaieg Tou mopmoUl Kat tou 6Ektn eival otabepég kal yia to AdYyo QuTO pnv
npoomnadeite va TIg avaSUTAWOETE.

6. Moté punv npoonabeite vo TPOMOMOLE(TE TO TPOLOV, VA TO EMLOKEVATETE MOVOL 0OG OF
nepimtwon BAABNGS 1 va avtkablotdte kamota Stk Tou efapthpata pe eaptripota, o
ornoia 6ev mapoywpriBnkav and Tov KATaoKeLAoTH / ToV Eloaywyéa.

7. O moumnog npémnel va tornobetnBei Touldylotov og amootoon 1 pétpou and to madi, Pe
TPOTO TOU TO WUIKPODWVO VO TILAVEL TOUG Bpedkolg AXOUG.

8. & MePIMTWON TIOU XPNOLLOTIOLEITE TOV TIPOCAPUOYEQ, aVOIETE Kal EETUALETE APWG TO
KaAwdlo tpododdtnong, mpokelwévou va efoodaiicete TNV  KaAUtepn Suvatn
TPod0oSOTNON. ZUVEEDTE TOV TPOCOPHOYEX TNV KOVTIWVOTEPN NAEKTPLKI TIPITa.

9. Mn Boutdrte kavéva e§aptnua tnG cuokeung evdoemikowwviag (babyphone) og vepd n
o€ AAAo vypo.

10. Mpwv cuvSEOEeTe TOV TIPOCAPKOYEQ TOU TPOLOVTOG oTnV Tipila, eAEyETe €Gv n Tdon, n
onoia avaypddeTaL 0ToV MPOCAPUOYEQ GUOKEUWY, OVTLOTOXEL OTNV TAGN TOU TOTKOU
Siktuou.

11. EAéyyete tnv ouokeun evdoemikowwviag (babyphone) kat Tov mpocappoyéa TaKTkd
TPV TNV Xpron yia PAABEG, KoppEva 1) oTacpéva Hépn. Z& epimTwon mou dlamotwhouv
TETOLOL MEPN KNV TIPOCTIOOEITE VOl ETILOKEVATETE LOVOL GAG TO TIPOLOV.

Mo TOV OKOTIO QUTO ETILKOWWVIOTE HE TO EUTIOPLKO KATAOTNA, OO TO OO0 ayopAoate
TO MPOIOV 1 LLE TOV ELCAYWYEQ.

(=]

LLe Ce HANOXM CMAHA C HOB NPOAYKT WU PEMOHT Ha cTapua. Mpean ynotpeba npoyertete
BHUMATE/IHO MHCTPYKLMATA 3a ynoTpeba.

Mpu nogasaHe Ha peknamaLuma NOTPEOUTENAT 3a4b/KUTENHO Mpunara Kacosa benewxka
nnn dakTypa (4n.125 ot 33M). TbprosckaTta rapaHumMs e npegocrtaseHa ot “MoHu Tpeng”
OO/, c aapec Ha cepsusHo obcayxeaHe: rp. Cooun, ke. Tpebuy — CTonaHCKM ABOp M
TenedpoH 02/ 936 07 90 u pakc 02/ 936 07 95.

lapaHUMATa BaXKM CamMo 3a MbpPBUA KynyBay, He MOXe Aa Ce MPeoTCTbMBa U e BaanaHa
camo 3a TeputopuaATa Ha Penybaunka Bbarapus.

lapaHUMOHEH CPOK M rapaHLMOHHM NpaBa — MO OTHOLUEHME Ha TO3M MPOAYKT Bue nmate
TbProBcKa rapaHums oT 24 meceuia. FapaHUMOHHUAT CPOK 3aMoyBa Aa Teye OT AeHs, KoraTto
CTOKaTa ce npefaje Ha notpebuTena uam oT NyCKaHeTo Ha CTOKaTa B eKCn/loaTalusa, ako To
e M3BbpLIEHO OT TbproBeLa UAM OT HEroB CNYXKUTEN KaTo AaTtaTa ce MocovBa M3PUYHO B
lapaHuMOHHATa KapTta. Cnopen un. 112 331 npu HecbOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata
CTOKa ¢ forosopa 3a npofaxba notTpebutenaT Mma Npaso 43 NPeasBu PEKNamaLmsa, KaTo
novcka ot Tbproeeua Aa NpusBeae CTOKaTa B CbOTBETCTBME C A0OroBopa 3a npoaaxba. B
TO3U CNyYait NOTPeBUTENAT MOXKe Aa U3bvpa Mexay M3BbPLUBAHE HA PEMOHT HA CTOKaTa
VAW 3aMAHaTa i C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBB3MOMXHO WY M3BPaHMAT OT Hero Ha4uH 3a
obesLweTeHne e HeNnPonopLMoHaneH B cpaBHeHWe ¢ apyrua. Mpuema ce, Ye AageH HauvH
3a obesuweTABaHe Ha noTpebuTens e HenponopLMOHaseH, aKo HEroBOTO W3Mo/J3BaHe
Hanara pasxoau Ha TbproBela, KOUTO B CPAaBHEHME C APYrMA HauMH Ha obeslieTsBaHe ca
HepasymHW, KaTo ce B3emMaT NpeaBuA: -CTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa CTOKa, aKo
HAMaLle /Inca Ha HeCbOTBETCTBUE; -3HAYMMOCTTA Ha HECHOTBETCTBUETO; -Bb3MOMKHOCTTA
[a ce NpeasioXkun Ha noTpedbutena Apyr HauMH Ha obe3LeTABaHEe, KOMTO He e CBbp3aH CbC
3HauMTENHU HeypobcTBa 3a Hero. Cnopep, yn. 113 331, KoraTto noTpebuTesckaTa CToKa He
CbOTBETCTBA Ha A0roBopa 3a npoaakba.

TobproBeubT € ANbXKEH fAa A NpusBede B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npogakba.
MpuBeoaHeTo Ha noTpebuTenckata CTOKa B CbOTBETCTBME C [OroBOpa 3a npopaxba
TpAbBa [a ce M3BbPLIM B PaMKUTE Ha eAMH Mecel, CYMTAHO OT NpeasaBsABAHETO Ha
peknamaumaTta ot notpebutens. Cnen U3TUYAHETO HA CPOKa NOTPebuUTenaT uma npaso Aa
pasBanu pgorosopa M ga My Obae Bb3CTAaHOBEHA 3anaTeHata Cyma WM Aa UCKa
HamasifBaHe Ha LleHaTa Ha noTpebuTesickaTta CcToKa. MpuBexaaHeTo Ha notpebuTenckata
CTOKa B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npogaxba e 6e3nnatHo 3a noTpebutensa. Toi He
Ob/IXKM Pasxoau 3a ekcnegupaHe Ha noTpebuTenckata CToka UM 3a maTepuanu u Tpya,
CBBP3aHM C PEMOHTa W, U He TpabBa Aa MoHacs 3HauuMTeNHU Heypobcrea. MoTpebutensat
MOXKe [a UCKa M obeslueTeHne 3a NpeTbpreHnTe BCAEACTBME HA HECbOTBETCTBMETO Bpeay.
Cnopeg, un. 114 33N npu HecbOTBETCTBME HA MoTpebuTesnckaTa CTOKa C AOroBopa 3a
npogaxba n Korato NOTPebUTENAT He e YA0BNETBOPEH OT PellaBaHETO Ha peknamaumaTa
no T. 4, Tol MMa NpaBo Ha M36op mexay efHa OT CeHUTe Bb3MOXKHOCTU: -pa3BasaHe Ha
[0roBOpa W Bb3CTAHOBABAHE HA 3anfaTeHaTa OT Hero Cyma; - HaMansBaHe Ha LeHaTa.
MoTpebuTenaT He moxe Aa NpeTeHAMpa 3a Bb3CTaHOBABAHe HAa 3an/aTeHaTta cyma Uau 3a
HamanfBaHe LeHaTa Ha CTOKaTa, KOrato TbproBeubT ce Cbriacu Aa 6bae M3BbpLIeHa
3aMsHa Ha noTpebuTesckaTa CTOKA C HOBA MM fa ce NONpaBM CTOKaTa B PaMKUTE Ha eanH
mecel, OT npegsBABaHe Ha peknamauuaTa oT noTpebuTena.TbproBeubT e ANbXKeH A3
YAOB/NETBOPWM WMCKaHe 3a pasBajisiHe Ha [OroBopa W Aa Bb3CTAHOBM 3annaTeHaTa oOT
notpebuTens cyma, Korato c/es KaTo e yA0BAETBOPUA TPU peKNamaummn Ha notpebutens
ypes M3BbPLIBAHE HA PEMOHT Ha efHa W CbLLA CTOKA, B PAMKUTE HA CPOKa Ha rapaHumaTa
no yn. 115 33M e Hanuue cneapalla NoABa HAa HECLOTBETCTBME Ha CTOKaTa C AOrosopa 3a
npogaxba. MoTpebutenat He moxe Aa NpeTeHAMpa 33 pasBasiAHe Ha AOroBopa, ako
HEeCbOTBETCTBMETO Ha NOTpebuTesickaTa CTOKa € AoroBopa e HesHauuTenHo. Cnopeg un.
115 330 noTtpebuTenaT moxe Aa YnNparKHW NPaBOTO CU Ha peKlamauma B CPOK A0 ABe
roA¥HU, CYNTAHO OT NpeAaBaHeTO Ha NOTpPebuTencKaTa CTOKa UM OT NYCKAaHeTo Ha CTOKaTa

B €KCNna0aTaumaA, ako TO € U3BbpPLIEHO OT TbproseLa Uau OT HErOB CAYXKUTEN.



CpoKbT cnupa Aa Tevye Npe3 BPeMeTo, HeobXOAMMO 3a NOMNpaBKaTa WMAM 3amMAHaTa Ha
noTpebuTeNnckata CToka WMAM 3a MOCTUrAHE Ha CcnopasymeHue mexay Tbproseua wu
notpebuTens 3a pewasaHe Ha CNopa. YNpaXKHABAHETO Ha NPaBOTO Ha NoTpebuTens He e
06BbP3aHO C HUKaKbB APYr CPOK 33 NPeAABABAHE HA UCK, PAa3IMUEH OT CPOKa.

TbproBckata rapaHuMa He OKasBa B/AMAHME BbPXy MNpasata Ha noTpebuTenute.
He3aBucMMo OT TbproBcKaTa rapaHumMa NpoAaBaybT OTrOBapA 3a AMNcaTa Ha CbOTBETCTBME
Ha CToKaTa C gorosopa 3a npogax6ba cbraacHo 4n.119 33M.,

WUme Ha KnmeHTa:

Appec: Ten:

Mme Ha TbproBcKua obeKr:

Appec: Ten:

Wme Ha moaena: AYAUO BEBE®OH CANGAROO “MOMMY’S SENSE”
Mogaen No.: BM - 163

Jata Ha NPOAAMNK6A:.....cccvueereerrrereanne Mevar
MNpopasau: Knuenr:
FapaHuuATa BaXKu 3a nepuog, ot meceua

N3BbpLUEH PEMOHT.

IMpouseedeHo 3a CANGAROO

BHocumen: MoHu Tpeiid 004

Adpec: bvazapus, 2p. Cogpus, ke. Tpebuy — CmonaHcKu deop
Ten.: 02/ 936 07 90; 02/ 838 04 59

EN

PLEASE, READ CAREFULLY THIS MANUAL INSTRUCTION BEFORE THE USAGE OF THE BABY
MONITOR AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE IN AN EASY REACHABLE AND SAFE
PLACE! IT CONTAINS IMPORTANT INFORMATION, GUIDELINES AND RECOMMENDATIONS
FOR THE PRODUCT AND ITS SAFE USE.

Using the Cangaroo baby monitor you can hear your baby from every room in your home
and around it.

COMPONENTS OF THE BABY MONITOR

A. Baby unit (Sender):

1.Soft Antenna

2. Hanging Hook

3. Power Indicator

4. Mic

5. Battery Compartment
6. Power/Sensitivity
Control

7. Channel Switch

8. DCJack

8. La sfarsitul perioadei de exploatare a dispozitivului sau daca acesta fost uzat si nu mai
poate fi folosit, nu trebuie sa-l aruncati la gunoiul menajer. Predati-l la un punct autorizat
de colectarea produselor tehnice menajere, de unde sa poata fi reciclat. In acest mod,
dumneavoastra ajutati la pastrarea mediului inconjurator.
9. Bateriile contin substante care pot fi nocive pentru mediul inconjurator. Nu aruncati
bateriile impreuna cu gunoiul menajer. Predati-le la un punct specializat pentru colectarea
bateriilor.
10. Intotdeauna scoateti bateriile din dispozitiv, inainte de predarea la un punct autorizat
de colectarea deseurilor.
11. Atentie! Copiii nu trebuie sa se joace cu prezentul dispozitiv! In acest scop, atunci cand
nu folositi dispozitivul, pastrati-l intr-un loc greu accesibil copiilor!
Fabricat pentru CANGAROO
Importator: Moni Trade SRL
Adresd: Bulgaria, orasul Sofia, acrt. Trebich — Stopanski dvor
Tel.: +359 2/ 936 07 90; +359 2/ 838 04 59
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NAPAKAANOYME AIABAITE MPOZEKTIKA AYTEZ TIZ OAHTIEZ NPIN THN XPH:IH THZ
2YZKEYHZ KAl KPATHZTE TIZ OAHTIIEZ A MEAAONTIKO EAENXO ZE EYKOAA NPOZBAZIMO
KAl AZDAAEZ MEPOZ. Ol OAHTIEZ XPHZHZ MEPIEXOYN THMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ KAI
SYSITAZEIZ SXETIKA ME TO NPOION KAI THN AZ®AAH XPHZH TOY.

Mé£ow TNG GUOKEUNG NXNTIKAG evdoemikowvwviog (BABYPHONE) tng Cangaroo umopeite va
0KOUTE TO HWPO atd OMOLOSATIOTE ONELO OTO OTTL 0O KO YUPW OO TO OTTTL 0OG

MEPITPA®H TQN EZAPTHMATQN THZ SYSKEYHX

A. Mounog:
1. MoAakn kepaio

2. Favtlog avaptnong

3. Auyvia, n omoia Seixvel
€Qv n ouokeun Aettoupyetl
4. Mikpédwvo

5. OAKN UIOToPLOV

6. ALOKOTTTNG
evepyomnoinong / pubuiong
G  evawbnoiag  tou

ONUATOG

7. AtakoTtng aAAayrG Tou KavaAlol
8. DC untodoyxag

B. AéKtng:

1. MaAakn kepaio

2. Favt{og avaptnong

3. Auyvia, n omoia Seixvel eav
n cuokeun Aettoupyet

4. Hyeio

5. OfKN UoTopLWV

6. Slakomtng evepyomnoinong /
puBuoNg NG éviaong Tou

nxou

7. AtakoTtng aAAaynG Tou KavaAtlol
8. MaotpdkL Lwvng

9. DC urtodoxéag @



- Poate ca bateriile dispozitivului sunt epuizate, de aceea
este mai bines a le inlocuiti cu altele noi.

— Puterea sunetului receptorului este setat la o pozitie foarte

joasa. Cresteti nivelul sunetului.

— Nivelul sensibilitatii emitatorului este foarte mic. Setati
2. Nu pornesc luminile butonul pentru sensibilitate (SENSITIVITY) intr-o pozitie mai

indicatoare, care indica ca mare.

dispozitivul functioneaza — Dispozitivele sunt in afara semnalului. Asezati receptorul

intr-un loc mai apropiat de de emitator.

— Verificati daca ambele dispozitive sunt pe unul si acelasi

canal.

— Verificati daca ambele dispozitive sunt pe unul si acelasi

canal.
3. Auziti in permanenta un | — Asezati receptorul mai aproape de emitator.
bazait sau parait in receptor | — Nota: Raza semnalului de predare, depinde de conditiile

inconjuratoare, cum sunt obstacolele fizice si interferentele.
— Schimbati pozitionarea bateriilor sau inlocuiti-le cu altele.

—Semnalul este perturbat de catre un alt interfon de
4. Se aude zgomot si supraveghere a bebelusilor, care se afla pe aceeasi frecventa
discutiile din casele vecine | sau in vecinatate se foloseste un telefon fara fir. Schimbati

canalul ambelor dispozitive, pentru nu mai fi perturbari

— Emitatorul si receptorul sunt foarte aproape unul de altul.
5. Sunetele sunt foarte — Asezati receptorul mai departe de emitator.

puternice — Sunetul este foarte puternic. Reduceti sunetul receptorului
de la butonul respectiv.

SPECIFICATIA TEHNICA A DISPOZITIVULUI

1. Curent de alimentare:

- Emitator: 3 AAA baterii alcaline/ adaptor: AC100-240V DC 5.5V;
- Receptor: 3 AAA baterii alcaline/ adaptor: AC100-240V DC 5.5V
. Frecventa: 434.040—-434.790 MHz

. Canale: 2 canale

. Raza de actiune: pana in 1300 metri in conditii ideale

. Setul include: 1 emitator, 1 receptor si 1 adaptor

b wN

CURATAREA INTERFONULUI PENTRU SUPRAVEGHEREA BEBELUSULUI

. Nu scufundati emitatorul si receptorul in apa si nu spalati sun jet de apa.

. Nu folositi spray si preparate lichide pentru curatarea dispozitivului.

. Nu tineti dispozitivul — emitator/ receptor, conecatat la retea electrica.

. Curatati receptorul si emitatorul cu ajutorul unei carpe moi umede. Dupa asta, sucati
bine cu ajutorul unei carpe moi uscate.

5. Inainte de a conecta ambele dispozitive la reteaua electrica, verificati daca sunt uscate.
6. Daca nu veri folosi interfonul timp indelungat, scoateti bateriile din ambele dispozitive,
pentru a nu curge si pentru evitarea coroziunii.

7. Pastrati dispozitiviele si adaptorul intr-un loc uscat si racoros.

HWN B

B. Parent unit (Receiver):

. Soft Antenna

. Hanging Hook

. Power Indicator
Speaker

. Battery Compartment
. Power/Volume Control
. Channel Switch

. Belt Clip

. DClJack

AC ADAPTOR

Producer: SHENZHEN FLYPOWER TECHNOLOGY CO. LTD

Model: PS061055K 0500ED

Input: 100 -240V; ~ 50/60 Hz, 0.25A

Output: 5.5V, 500mA

The AC Adaptor is low voltage power source that allows you to use your
household electricity to run the Baby Monitor. Connect the AC Adaptor to
the AC Adaptor Jack in the Parents or Baby Unit.

Both plug into any standard volt electrical outlet in your home. It is
recommended to turn off the units before plugging in or unplugging the
adaptors.

CAUTION: These adaptors were made with a specific design for this product. They cannot
be used with any other appliance. Never use a different type of adaptor with this Baby
Monitor, which is not supplied by the manufacturer/ importer.

GUIDELINES AND RECOMMENDATIONS FOR SAFE USE OF THE PRODUCT

1.WARNING! This product cannot substitute the responsible and proper adult supervision
and should not be used as such.

2. When you install the baby unit, you should take extra precautions to install the
adaptor wire as far as possible from the baby.

3.This Baby Monitor is intended as an aid. Do not use it as a medical monitor or a
substitute for responsible and proper adult supervision.

4. Make sure the Baby Unit and adaptor are out of child's reach. Do not place the Baby Unit
inside the baby's crib or playpen!

5. The antenna on the Parents and Baby Units are fixed, do not try to extend them. Never
attempt to modify the product.

6. Do not try to modify the product, to repair it by yourself by damage or to replace any of
its parts with such, which are not supplied by the producer/ importer.

7. The sender (baby unit) must be places at least 1 meter away from the child in order the
microphone can pick up the child's sound.

8. Unwrap and fully extend the power cord for best transmission if the adaptor is used.
Plug the adaptor into the nearest standard household electrical outlet.

9. Do not dip any of the baby monitor’s parts in water or other fluid.

10. Before plugging the adaptor into power outlet, check if the voltage indicated on the
adaptor corresponds to the local mains voltage.

11. Check the baby monitor and adaptor regularly before usage for damages or broken
parts. If you find such, do not try to repair the product by yourself. For this purpose,
contact the shop from which you bought the product or the importer.

12. Do not cut off the adapters to replace them with other plugs, as this causes a hazardous

situation.



13. Do not use the baby monitor in wet environment or neat water supplies.

14. Do not store the baby monitor or the charger near direct heat sources — such as open
fireplaces, heat appliances or cookers.

15. In order to avoid the risk of electric shock, do not open the bodies of the sender and
receiver, except the battery compartment.

16. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

17. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

18. The baby monitor is with operating range of 1300 meters in ideal conditions.
Depending on the surrounding objects and other obstacles, the operating range can be
less.

19. WARNING:

- Use and store the appliance under temperatures between 10° to 40° degrees of Celsius.

- Do not expose the sender and receiver at too low or too high temperatures and direct
sunlight.

- Make sure the sender and its cable are always far from children reach (at least 1 meter
away from it).

Do not put the baby unit in the baby bed or crib.

- Never cover the parent’s and baby’s unit with anything (for e.g. cloth or blanket).

- Always put the battery correctly according to the polarity marked on the bottom of
battery compartment. The type and size of the batteries must be the same as the once
marked on the units’ body and the battery compartment bottom.

20. Use this product only as intended and described in this manual. Do not place any
accessories, which are approved from the manufacturer and do not make any
improvements or changes on the product, as this may lead to its improper work or
damage.

21. Do not use the adaptor, if there is a damaged cable or plug

22. Do not use any of the appliances if it doesn’t work correctly or if it is damaged, or if it
has been dropped into water. You should contact the shop, from which you have bought
the product, or the importer in order to repair the damaged part.

23. Do not try to repair the product or the cable/ plug of he adaptor by yourself.

24. Keep the cable away from heat sources.

25. Do not try to modify the baby monitor or to repair it by yourself. For consultation
contact an authorized repair service or the shop, from which you bought the product.

26. Do not spare parts, which are not the original ones supplied from the manufacturer or
the importer.

27. The supply cord should be attached to mains power outlet with the following
specifications: 220 — 240 V 50/60Hz.

28. DO NOT DIP THE APPLIANCE INTO WATER!

29. This appliance is intended for usage by responsible persons! Keep it away from little
children and disabled persons.

30. Be careful not to spill food, water or other kind of liquid on the supply cord, if you use
the adaptor for the sender/ receiver.

31. Do not reach to fallen in the water appliance. If accident occurs, you should unplug the
supply cord of the adaptor, if it has been connected to the mains power outlet.

32. The product complies with the following EU standards: EN 301489-1 V1.9.2 (2011-09);
EN 301489-1 7v2.2.1(2012-09); EN 300 220-2 V2.4.1 (2012-05); EN 60950
(2002+A1:2006+A12:2011+A2:2013) n EN62479: 2010.

Buton pentru Indicater, ce indica Buton de pornirel Buton de
pornireal daca dispozitivul reglarea sensibilitatii schimbare

reglarea sunetului  functioneaza ariei de emitere a canalului

RECEPTOR EMITATOR

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

IMPORTANT! Testati emitatorul si receptorul inainte de a folosi dispozitivul si atunci cand
schimbati locul de pozitionare a emitatorului (VEZI “TESTAREA INAINTE DE PRIMA
UTILIZARE”).

1. Emitatorul inregistreaza nivelul sunetului pe o raza de 1 pana in 2 metri (3 panain 6,5 ft),
in cazul setarilor normale.

2. Asezati emitatorul in camera se afla copilul si indreptati microfonul in directia copilului,
de exemplu catre tarcul copilului sau zona de joaca.

3. Setati emitatorul si receptorul pe acelasi canal (1 sau 2).

4. Reglati butonul de sensibilitate a sunetului (SENSITIVITY) in pozitie normala (NORM) sau
crescuta (HIGH). Indicatorul luminos va porni. Vezi tabelul “Descrierea luminilor
indicatoare”).

5. Reglasti senzitivitatea nivelului sunetului prin pozitionarea butonului SENSITIVITY in
pozitia NORM (sensibilitate normala: 1 — 2 metri) sau HIGH (sensibilitate crescuta: 2 — 6
metri).

6. Emitatorul va intra in regim de economisire a energiei si nu va inregistra zgomotele din
mediul inconjurator.

7. Asezati receptorul in camera in care va aflati.

8. Porniti receptorul prin rotirea butonului de Alimentare/ Puterea sunetului (Power/VOL).
Lumina indicatoare porneste atunci cand porniti si receptorul. (Vezi tabelul ,Descrierea
luminilor indicatoare,,).

9. Folositi butonulVOL, pentru a regal puterea sunetului.

10. Nota:

- Asezati emitatorul la cel putin 1 metru distanta de copil, pentru ca microfonul sa poata
inregistra sunetele emise de copil.

- Daca emitatorul si adaptorul sunt conectate la retea de alimentare cu electricitate,
indreptati cat se poate de bine cablul de alimentare, pentru a asigura o transmisiune cat se
poate de buna. Conectati adaptorul la cel mai apropiat contact electric.

INLATURAREA DEFECTIUNILOR

PROBLEMA SOLUTIONAREA PROBLEMELOR
1. Interfonul - Dispozitivul nu este pornit. Porniti ambele dispozitive(unitati).
pentru - Verificati daca bateriile sunt asezate corect in compartiment.
supravegherea - Verificati daca adaptorul este conectat corect la emitator si daca il

bebelusului nu folositi pentru alimentarea dispozitivului, in locul bateriilor.

functioneaza




TESTAREA DISPOZITIVULUI INAINTE DE FOLOSINTA

1. Inainte de utilizare, testati transmisiunea emitatorului si semnalul receptorului:

- Setati receptorul si emitatorul pe unul si acelasi canal (1 sau 2), de la butonul
corespunzator (Vezi ‘DESCRIEREA PARTILOR COMPONENTE ALE DISPOZITIVULUI”).

2. Asezati emitatorul in camera in care il veti folosi (la cel putin 1 metru distanta de copil).
Fixati butonul ,,SENSITIVITY”(sensibilitatea semnalului) in pozitia Norm (normal), pentru a
porni emitatorul. Va porni indicatorul de alimentare (vezi tabelul de mai jos).

- Asezati receptorul in camera in care il veti folosi. Rorati butonul de reglare a puterii
sunetului, pentru a porni dispozitivul. Va porni lumina de indicare (vezi tabelul de mai jos).
- Cand se primeste semnal de la dispozitivul, unitatea copilului, indicatorul luminos de
sunet va straluci.

- Una din cele doua lumini, arata ca sunetul este incet/ slab. Trei sau mai multe, inseamna
ca sunetul este indeajuns de puternic.

- Cand sunetul prezinta interferente (zumzait, zgomot sau un bazait permanent), schimbati
ambele dispozitive (unitati) pe un canal alternativ.

DESCRIEREA LUMINILOR INDICATOARE

Culoarea indicatorului
de alimentare Rosu Verde
Alimentare

Alimentarea cu AC adaptorul ( Receptorul si Stralucire

emitatorul sunt pornite)

Alimentarea cu AC adaptorul ( Receptorul si
. . LUMINA NU STRALUCESTE
emitatorul nu sunt pornite)

Alimentarea prin baterii (Nivel inalt de

. B Stralucire
incarcare al bateriilor)
Alimentare cu baterii (Nivel scazut de incarcare .
. Stralucire
a bateriilor)
Gata de functionare (Receptorul si emitatorul .
. Stralucire
sunt pornite)
Primirea sunetului (Receptor si emitator) Lumina stabila

bottom of the compartment. The batteries are not included in the set.
4. Replace the cover again on the compartment.

BABY [ PARENTS [
| | \‘ IMPORTANT GUIDELINES FOR THE BATTERIES:

1. The batteries must be handled by an adult. Do
not let the children to play with the batteries.

2. Always remove the exhausted batteries and do
not throw them away with the household waste,
but at the designated places. They are recyclable.
3. Use batteries only AAA size.

4.Alkaline batteries are recommended.

5. When change the batteries with new, always change all of the batteries. Children should
not be present when you change the batteries.

Always attach the batteries correctly according to the polarity marked on the battery
compartment. If they are not correctly placed, this may lead to explosion.

1. Do not mix old with new batteries.

2.Do not mix alkaline with standard (Carbon — Zinc), or with rechargeable (Nickel —
Cadmium) batteries.

3. Do not put the batteries in fire, as this may lead to their explosion or they may leak.

4. 1f you are not going to use the appliance for a long time, unplug the adaptor from the
sender/ receiver and take out the batteries from both of the appliances in order they not
to leak and this to lead to corrosion.

11. The batteries which cannot be recharged, shouldn’t be recharged.

12. Do not use rechargeable batteries for any of the appliance.

TESTING OF THE PRODUCT BEFORE USE

1. Test before usage the transmission of the sender and the signal of the receiver, by:

- Set both Parent and Baby Unit to the same channel (1 or 2) by switching the channel
switch. (See “COMPONENTS OF THE BABY MONITOR”).

2. Place the sender in the room, in which it will be used (at least 1 meter away from the
child). Place the “SENSITIVITY” switch in position NORM in order to turn on the sender. The
power indicator will turn on (Check the table bellow).

- Place the receiver in the room, in which you will be or it will be used. Switch the volume
control button in order to turn on the parents’ unit. The indicating light will turn on (See
the table bellow).

- Light of sound level indicator lights when sound is received.

- One or two dots light for shallow sound received. Three or more dots light for louder
sound received.

-- When you experience interference (buzzing or static, etc.), switch both units to the
alternative channel.



COLOR INDEX OF POWER INDICATOR:

Color of Power

Indicator RED GREEN

Power Sources

g(;ll:: zr;::;Opp;;a:: ldJnit are On) FLASHING

AC Adaptor Operated (Units are Off) NO LIGHT

Battery Operated (High Battery Level) FLASHING

Battery Operated (Low Battery Level) FLASHING

Stand by (Baby unit & Parent Unit are On) FLASHING

Sound received (Baby unit & Parent Unit) STABLE
Power/ Power/ Power/Sound Adiust
Volume Dial Indicator Sensitivity Dial Channel

PARENTS UNIT BABY UNIT

USING OF THE APPLIANCE

IMPORTANT! Test the sender and the receiver before usage of the product and when the
position of the sender is changed. (See ,,TESTING OF THE PRODUCT BEFORE USE")

1. The sender detects sound levels within a range of 1 to 2 meters (3 to 6.5 feet) for NORM
setting.

2. Place Baby Unit in the same room with child and place microphone directly toward child
location, such as crib or playing area.

3. Set both Parents and Baby units to the same channel (1 or 2).

4. Push Baby Unit SENSITIVITY switch to NORM or HIGH position. The Power indicator
lights (Please refer to “COLOR INDEX OF POWER INDICATOR”)

5. Adjust different detecting sound level sensitivity by switching the SENSITIVITY switch to
either NORM (normal sensitivity: 1-2 meters) or HIGH (high sensitivity:2- 6 meters)
position.

6. The baby unit will go to stand-by mode for power saving when it doesn't detect sound
from the surrounding area.

7. Place Parents Unit where you stay and hear it.

8. Turn on the Parents Unit by rotating Power/Volume dial. Power indicator lights when
the unit is on (Please refer to “COLOR INDEX OF POWER INDICATOR”).

9. Rotate Power/Volume dial to adjust volume.

Unitate unitate

PARENTS UNIT BABY UNIT

26. Nu folositi piesele de rezerva care nu sunt originale, livrate de catre producator sau de
importator.

27. Cablul de alimentare trebuie conectat numai la o retea electrica de alimentare, cu
urmatorii parametri: 220 — 240V 50/60Hz.

28. NU SCUFUNDATI NICIODATA DISPOZITIVUL IN APA!

29. Prezentul dispozitiv trebuie sa se foloseasca de catre persoane cu simtul raspunderii!
Pastrati-| departe de copii mici si oameni cu dizabilitati.

30. Daca folositi adaptorul de alimentare pentru emitator si receptor, fiti atenti sa nu
varsati apa, lichide sau alimente pe cablul de alimentare.

31. Daca dispozitivul a cazut intamplator in apa, imediat deconectati cablul de la adaptorul
de alimentare, daca a fost conectat la reteaua electrica de alimentare.

32. Produsul corespunde urmatoarelor Standarde Europene: EN 301489-1 V1.9.2 (2011-09);
EN 301489-1 7Vv2.2.1(2012-09); EN 300 220-2 V2.4.1 (2012-05); EN 60950
(2002+A1:2006+A12:2011+A2:2013) si EN62479: 2010.

ASEZAREA BATERIILOR IN INTERFONUL DE SUPRAVEGEHEREA BEBELUSULUI

1. Compartimentul pentru baterii se afla in partea inferioara a emitatorului si receptorului.
2. Deschideti capacul.

3. Asezati 3 baterii alcaline *1,5V AAA in compartimentul pentru baterii. Bateriile trebuie
asezate correct, in functie de polaritate, care este indicat pe partea inferioara a
compartimentului. Bateriile nu sunt incluse in set.

4. Puneti la loc capacul compartimentului pentru baterii.

t litate INDICATII IMPORTANTE PRIVIND
copil parinti BATERIILE:

8 1. O persoana adulta trebuie sa se ocupe cu

"fl & bateriile. Nu permiteti copiilor sa se joace
| | - cu bateriile.

::"“' | 2. Intotdeauna schimbati bateriile epuizate
i sin u le pastrati impreuna cu gunoiul
Y . P . . .

L menajer, ci in locuri special amenajate.

- Bateriile sunt reciclabile.
3. Folositi numai baterii tip AAA.
4. Bateriile recomandate sunt cele alcaline.

5. Atunci cand schimbati bateriile, schimbati-le intotdeauna pe toate. Copiii nu trebuie sa
fie prezenti, atunci cand schimbati bateriile.

6. Asezati bateriile corect, in functie de polaritatea indicata pe compartiment. Daca nu se
aseaza correct, acest lucru poate provoca explozie.

7. Nu amestecati baterii noi si vechi.

8. Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon — zinc) sau reincarcabile (nichel —
cadmiu).

9. Nu aruncati bateriile in foc, deoarece pot curge sau exploda.

10. Daca nu folositi dispozitivul timp mai indelungat, scoateti adaptorul din emitator/
receptor si bateriile din cele doua unitati, pentru a nu curge si pentru evitarea coroziunii.
11. Bateriile care nu sunt reincarcabile nu trebuie reincarcate.

12. Nu folositi baterii reincarcabile pentru oricare din unitati.



7. Emitatorul trebuie asezat la o distanta de cel putin 1 metru de copil, in asa fel, incat sa
poata captiva sunetele emise de bebelus.

8. Daca folositi adaptorul, indreptati cat se poate de bine cablul de alimentare, pentru a
asigura o transmisiune cat se poate de buna. Conectati adaptorul la cel mai apropiat
contact electric.

9.Nu scufundati nici-o piesa a interfonului de supraveghere a bebelusului, in apa sau in alt
lichid.

10. Inainte de a introduce in priza adaptorul dispozitivului, verificati daca tensiunea
indicata pe adaptor, corespunde cu cea de la retea elctrica locala.

11. Inainte de utilizare, verificati in mod regulat interfonul si adaptorul, daca nu s-au rupt
piese din componentele acestora. La constatarea acestora, nu incercati sa reparati singuri
dispozitivul. In acest scop, luati legatura cu obiectul comercial de unde ati cumparat
dispozitivul sau luati legatura cu importatorul.

12. Nu taiati cablul adaptorului sau adaptorul in sine, pentru a-l inlocui cu altul, deoarece
acest lucru poate fi periculos.

13. Nu folositi interfonul in mediu umed sau in apropierea surselor de apa.

14. Nu pastrati interfonul sau adaptorul in apropierea surselor directe de caldura — foc
deschis, dispozitive de incalzit sau aragaze de gatit.

15. Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu deschideti carcasa emitatorului sau
receptorului, cu exceptia compartimentului pentru baterii.

16. Prezentul dispozitiv este destinat folosirii de catre persoane (inclusiv de catre copii) cu
dizabilitati fizice sau insuficienta mentala, fara experienta si cunostinte, daca sunt lasati
fara supraveghere si nu sunt instruiti de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, la
folosirea prezentului dispozitiv.

17. Supravegheati copiii, pentru a nu se juca cu oricare ar fi din componentele prezentului
dispozitiv.

18.Raza de actiune a interfonului in locuri deschise, este de 1300 de metri. Aceasta raza se
poate micsora, in functie de obiectele din jur si alte obstacole.

19. ATENTIE:

- Folositi si pastrati dispozitivul la temperaturi cuprinse intre 10 grade si 40 de grade.

- Nu expuneti receptorul si emitatorul la temperaturi exagerat de mici sau mari, si la razele
soarelui.

- Verificati daca emitatorul si cablul lui se afla intotdeauna departe de accesul copilului (la
o distanta de cel putin 1 metru).

- Nu asezati dispozitivul de supraveghere al copilului in patul sau tarcul copilului.

- Nu acoperiti niciodata cu nimic emitatorul si receptorul (de exemplu carpa sau patura).

- Asezati intotdeauna corect bateriile in compartiment, in functie de polaritatea indicata pe
partea inferioara a compartimentului. Tipul bateriilor trebuie sa fie identic cu cel indicat pe
carcasa interfonului.

20. Folositi prezentul dispozitiv numai conform destinatiei. Nu atasati accesorii care nu
sunt aprobate de catre producator, nu faceti modificari sau imbunatatiri dispozitivului,
deoarece acest lucru il pot defecta sau il pot face sa nu functioneze correct.

21. Nu folositi adaptorul, daca cablul sau stecherul acestuia sunt defectate.

22. Nu folositi nici-o componenta, oricare ar fi, parte a dispozitivului, daca nu functioneaza
correct, daca este defecta sau daca a luat contact cu apa. Pentru a indeparta defectiunea,
trebuie sa luati legatura cu obiectul commercial de la care ati cumparat dispozitivul sau cu
importatorul.

23. Nu incercati singuri sa reparati dispozitivul sau cablul/ stecherul adaptorului.

24. Tineti cablul la distanta de sursele de caldura.

25. Nu incercati singuri sa modificati interfonul pentru supravegherea bebelusului sau sa-I
modificati. Pentru consultari, luati legatura cu un service autorizat sau cu obiectul
commercial de unde dispozitivul este achizitionat.

10. Note:

- Place the Baby Unit at least 1 meter away from the baby so that the microphone can pick
up the child's sound.

- Unwrap and fully extend power cord for best transmission if adaptor is used. Plug the
adaptor into the nearest standard household electrical outlet.

TROUBLE SHOOTING

PROBLEMS SOLUTIONS

— Unit is not turned on. Turn on the units.

— Check if the batteries are installed properly.

— Make sure the adaptor is connected to the Baby Unit properly
if using the adaptor instead of the batteries.

— The batteries may be low in charge, do it is best to change
them with new.

1. No power

— Volume level on Parents Unit is set too low. Adjust it to higher
volume.
— Sound sensitivity level of Baby Unit is too low. Turn the Sound
2. No power indicator | sensitivity switch on Baby Unit to High position.

lights — Units are out of range. Move Parents Unit closer to Baby Unit.
— Ensure both units are in the same channel.

— Make sure that both of the units are using the same channel.
— Move the Parents Unit closer to the Baby Unit.

3. Hearing static or —Note: The communication range varies depending on
Buzzing from Parents surrounding conditions such as physical obstructions,
Unit interference.

— Reposition or replace the batteries.

. — Signal interference may be due to the usage of other nursery
4. Conversations or monitor on the same channel or cordless phone is being used.

sounds from other Change both units to another channel to eliminate source of
homes received interference.

— The Parents’ and Baby’s Units are positioned too close to each
. . . other. Move the Parents’ Unit away from the Baby’s Unit.

5. High pitched noise —The volume is set too high. Lower the volume at the Parents’
Unit.

TECHICAL SPECIFICATIONS OF THE PRODUCT

1. Power Supply Voltage:

- Baby Unit: 3 AAA alkaline batteries / adaptor: AC100-240V DC 5.5V;
- Parent Unit: 3 AAA alkaline batteries / adaptor: AC100-240V DC 5.5V
2. Frequency: 434.040—434.790 MHz

3. Channels: 2 Channels

4. Operating Range: up to 1300 meters in ideal conditions

5. The set includes: 1 baby unit, 1 parent unit and 1 adaptor




BATTERY INSTALATION

1. The battery compartments is situated on the back part of the sender and receiver.

2. Open the cover.

3. Place 3 pcs of 1.5V AAA alkaline batteries in the battery compartment. You should place
them correctly according to the polarity marked on the

MAINTAINANCE AND CLEANING OF THE BABY MONITOR

1. Do not dip the sender and receiver in water and do not wash them under water.

2. Do not use cleansing spray and liquid cleansers.

3. Turn off the sender/ receiver if any of them is connected to the mains power outlet.

4. Clean the receiver and sender with soft wet cloth. After that dry well with dry soft cloth.
5. Before plugging the units in the mains power outlet, check if they are dry.

6. If you do not intend to use the baby monitor for a certain period of time, take the
batteries out of the units in order to avoid leakage or corrosion of the product.

7. Put the units and the adaptor in cool and dry place.

8. After stopping to use the product or if it is damaged and cannot be anymore used, do
not throw it away with the household waste but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment.

9. The batteries contain chemicals, which can pollute the environment. Do not throw them
away with the normal household waste but hand them in at an official collection point for
recycling.

10. Always take out the batteries before throwing away the appliance or before handing it
in at a special collection waste point.

11. Warning! Children should not play with this product! So when not being use, one must
store it in a place difficult to be reached by children.

Manufactured for CANGAROO

Importer: Moni Trade LTD

Address: Stopanski dvor — Trebich, Bulgaria, Sofia
Tel.: + 359 2/ 936 07 90 or +359 2 838 04 59

RO

CITITI CU ATENTIE PREZENTELE INSTRUCTIUNI, INAINTE DE FOLOSIREA PRODUSULUI SI
PASTRATI-LE INTR-UN LOC USOR ACCESIBIL, PENTRU VIITOARE CONSULTARI! ELE CONTIN
INFORMATII SI RECOMANDARI IMPORTANTE, PENTRU UTILIZAREA PRODUSULUI IN
CONDITII DE SIGURANTA.
Cu ajutorul interfonului de monitorizare a bebelusului Cangaroo, puteti auzi copilul din
orice loc al casei va aflati.

DESCRIEREA PARTILOR COMPONENTE ALE DISPOZITIVULUI

A. Emitator: 1. Antena moale

2. Clema de prindere

3. Indicator, ce indica daca
dispozitivul functioneaza

4. Microfon

5. Compartiment  pentru
baterii

6. Buton de pornire/ reglarea
sensibilitatii ariei de emitere
7. Buton de schimbare a
canalului

8. DC mufa

B. Receptor:

1. Antena moale 6. Buton pentru pornirea/
2. Clema de prindere reglarea sunetului
3. Indicator, ce indica daca dispozitivul 7. Buton pentru schimbarea
functioneaza canalului
4. Difuzor 8. Clema de prindere la curea
5. Compartiment pentru baterii 9. DC mufa

ADAPTOR

Producator: SHENZHEN FLYPOWER TECHNOLOGY CO LTD.

Model: PS061055K 0500ED

Putere de intrare: 100-240V; ~ 50/60 Hz, 0.25A

Curent de iegire: 5.5V, 500mA

Adaptorul AC are o alimentare cu voltaj scazut, ceea ce va permite sa
folositi emitatorul sau receptorul la contactul retelei de alimentare din
propria locuinta. Legati adaptorul cu mufa emitatorului sau receptorului.

Conectati stecherul la priza. Este recomandabil ca dispozitivul pe care il veti alimenta cu
ajutorul adaptorului, sa fie oprit, atunci cand il legati sau il deconectati de la incarcator.
ATENTIE: Adaptoarele au un design potrivit pentru acest tip de produs. Ele nu pot fi
folosite pentru alte produse, iar alte adaptoare nu trebuie sa se foloseasca la acest tip de
produse, care nu sunt livrate de catre producator/ importator.

AVERTIZARI S| RECOMANDARI PENTRU FUNCTIONAREA IN CONDITII DE
SIGURANTA A PRODUSULUI

1. ATENTIE! Prezentul produs nu poate sa inlocuiasca supravegherea constanta si
raspunderea parintilor, si nu trebuie folosit ca un inlocuitor.

2. Cand instalati emitatorul in camera copilului, trebuie sa conectati cu atentie adaptorul la
priza, iar cablul acestuia trebuie sa fie cat se poate de departe de copil.

3. Interfonul de monitorizare pentru bebelus, este doar un mijloc de ajutor pentru parinti.
El nu trebuie folosit ca un monitor in scopuri medicinale si nici nu trebuie sa inlocuie
supravegherea constanta si raspunderea parintilor.

4. Emitatorul si adaptorul, nu trebuie sa fie la indemana copiilor. Nu le instalati in patutul
copilasului!

5. Antena emitatorului si receptorului este fixa si nu poate sa fie prelungita.

6. Niciodata nu incercati sa aduceti modificari produsului, sa il reparati singuri sau sa
inlocuiti vreuna din piesele componente, cu o pieasa care nu este livrata de catre

producator/ importator.



